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Euroopan unionin energia-alan saantelyviranomaisten yhteistydviraston
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(Strasbourg, 25.—28. maaliskuuta 2019)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méairdysten seké
yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kiytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessi toisiinsa, jotta tistd asiasta pddstéisiin sopimukseen ensimmaiisessé kasittelyssd ja

viltettdisiin ndin tarve toiseen késittelyyn ja sovittelumenettelyyn.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Tassd yhteydessa esittelijd Morten Helveg PETERSEN (ALDE, DK) esitti teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan puolesta asetusehdotukseen yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 91).
Tésté tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia

ei esitetty.
II AANESTYS

Asetusehdotusta koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 91) hyvaksyttiin tdysistuntoddnestyksessi
26. maaliskuuta 2019. Ndin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin
ensimmadisen kisittelyn kannan, joka on liitteend olevassa parlamentin

lainsdddéntopéitoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sdiados annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadéantopéaétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || .

\S)
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LIITE
26.3.2019

Euroopan unionin energia-alan saintelyviranomaisten yhteistyovirasto ***I

Euroopan parlamentin lainsididintopaitoslauselma 26. maaliskuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan unionin energia-alan
sddntelyviranomaisten yhteistyoviraston perustamisesta (uudelleenlaadittu) (COM(2016)0863
— C8-0494/2016 — 2016/0378(COD))

(Tavallinen lainsidatimisjirjestys — uudelleenlaatiminen)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2016)0863),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
194 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0494/2016),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Saksan liittopdivien, Ranskan senaatin ja Romanian senaatin toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta tehdyn pdytikirjan N:o 2 mukaisesti antamat
perustellut lausunnot, joiden mukaan esitys lainsdatdmisjéarjestyksessa hyviaksyttaviksi
saddokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen mukainen,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 31. toukokuuta 2017 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon alueiden komitean 13. heinikuuta 2017 antaman lausunnon?,

ottaa huomioon sdddosten uudelleenlaatimistekniikan jarjestelmallisestd kédytosta
28. marraskuuta 2001 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen3,

ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnalle ttydjarjestyksen 104 artiklan 3 kohdan mukaisesti osoittaman 13.
heindkuuta 2017 péivityn kirjeen,

ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tygjérjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 19. joulukuuta 2018
paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan parlamentin kanta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 104 ja 59 artiklan,

EUVL C 288, 31.8.2017, s. 91.
EUVL C 342, 12.10.2017, s. 79.
EYVL C 77, 28.3.2002, s. 1.
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— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén seké
budjettivaliokunnan lausunnon (A8-0040/2018),

A. toteaa, ettd Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikdistd
koostuvan neuvoa-antavan ryhmédn mukaan komission ehdotus ei sisdlld muita siséllollisid
muutoksia kuin ne, jotka siiné on sellaisiksi yksiloity, ja siind ainoastaan kodifioidaan
aikaisemman sdddoksen muuttumattomina sdilyvit sddannokset ndiden muutosten kanssa
sddnnosten asiasisdltod muuttamatta;

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmaéisen kisittelyn kannan ja ottaa huomioon Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikdistd koostuvan neuvoa-antavan
ryhmin suositukset;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksena, muuttaa sitd huomattavasti tai atkoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vélittimédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

7711/19 rit/MSU/mh
LITE GIP.2

N



P8_TC1-COD(2016)0378

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiiisessa kisittelyssi 26. maaliskuuta 2019,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/... antamiseksi Euroopan unionin

energia-alan saintelyviranomaisten yhteistyoviraston perustamisesta (uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan 2

kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessa hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestysti®,

EUVL C 288, 31.8.2017, s. 91.
7 EUVL C 342, 12.10.2017, s. 79.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. maaliskuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 713/2009°, jolla perustettiin energia-
alan sddntelyviranomaisten yhteistydvirasto (ACER), on muutettu huomattavilta osin'’.
Koska siithen on mééré tehdd uusia muutoksia, mainittu asetus olisi selkeyden vuoksi

uudelleenlaadittava.

(2) ACERIin perustaminen on selkedsti parantanut sdéintelyviranomaisten vilistd koordinointia
rajat ylittdvissad kysymyksissd. ACERin perustamisen jdlkeen sille on annettu uusia tarkeitd
tehtédvid, jotka koskevat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1227/2011'" mukaista tukkumarkkinoiden seurantaa sekii Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 347/2013'2 mukaisia rajat ylittiivii energiainfrastruktuureja
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1938" mukaista kaasun

toimitusvarmuutta.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 713/2009, annettu 13 péivani
heindkuuta 2009, energia-alan sdintelyviranomaisten yhteistydviraston perustamisesta
(EUVL L 211, 14.8.2009, s. 1).

10 Katso liite 1.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1227/2011, annettu 25 pdivand
lokakuuta 2011, energian tukkumarkkinoiden eheydesti ja tarkasteltavuudesta (EUVL L
326, 8.12.2011,s. 1).

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 347/2013, annettu 17 pdivédni
huhtikuuta 2013, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista ja paatoksen
N:o 1364/2006/EY kumoamisesta sekéd asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY) N:o 714/2009 ja
(EY) N:o 715/2009 muuttamisesta (EUVL L 115, 25.4.2013, s. 39).

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1938, annettu 25 pdivindi
lokakuuta 2017, toimista kaasun toimitusvarmuuden turvaamiseksi ja asetuksen (EU) N:o
994/2010 kumoamisesta (EUVL L 280, 28.10.2017, s. 1).

7711/19 rit/MSU/mh 6
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3)

(4)

Ennusteiden mukaan tarve koordinoida kansallisia sdéntelytoimia lisddntyy entisestdén
tulevina vuosina. Unionin energiajirjestelméssa on kdynnissé perustavanlaatuisin muutos
vuosikymmeniin. Markkinoiden tiiviimpi yhdentyminen ja muutos kohti vaihtelevampaa
sdhkontuotantoa edellyttivét lisdponnisteluja kansallisten energiapolitiikkojen
koordinoimiseksi naapurimaiden kanssa ja rajat ylittdvan sdhkon kaupan tarjoamien

mahdollisuuksien hyddyntdmiseksi.

Kokemus sisdmarkkinasdéntojen tdytdntoonpanosta on osoittanut, ettd koordinoimattomat
kansalliset toimet voivat johtaa vakaviin ongelmiin markkinoilla, erityisesti ldheisesti
yhteenliitetyilld alueilla, joilla jasenvaltioiden pdatoksilld on usein konkreettisia

vaikutuksia niiden naapurimaihin. Jotta séhkon sisémarkkinoiden myonteiset vaikutukset

kuluttajien hyvinvointiin, toimitusvarmuuteen ja hiilesté irtautumiseen voitaisiin saavuttaa,

jasenvaltioiden ja erityisesti niiden riippumattomien sdéntelyviranomaisten on tarpeen

tehda yhteistyOti niissd sddntelytoimenpiteissa, joilla on rajat ylittdvia vaikutuksia.
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(6)

Valtioiden energiamarkkinoilla toteuttamien kansallisten toimien hajanaisuus muodostaa
kasvavan riskin rajat ylittdvien sihkomarkkinoiden asianmukaiselle toiminnalle. ACERille
olisi sen vuoksi annettava rooli koordinoidun eurooppalaisen resurssien
riittivyysarvioinnin kehittdmisessé tiiviissd yhteistyosséd siahkon siirtoverkonhaltijoiden
eurooppalaisen verkoston, jaljempand *Sahko-ENTSO’, kanssa, jotta viltetdén ongelmat,
joita hajanaisista kansallisista arvioinneista aiheutuu siksi, ettd niissd kiytetdén erilaisia
koordinoimattomia menetelmii eiké oteta riittdvasti huomioon naapurimaiden tilannetta.
ACERIn olisi my6s valvottava teknisid parametreja, joita Sahk6-ENTSO kehittdd rajat
ylittdvien kapasiteettien tehokasta osallistumista varten, ja kapasiteettimekanismien muita

teknisid ominaisuuksia.

Huolimatta sihkon sisimarkkinoiden yhdentymisessd ja saavutetusta merkittivdasti
edistymisestii jotkin jisenvaltiot tai alueet ovat edelleen erillisid tai eiviit ole riittivin
yhteenliitettyja; timd koskee erityisesti saarijisenvaltioita ja unionin reuna-alueilla
sijaitsevia jasenvaltioita. ACERin olisi tyossdin otettava tarpeellisessa mddrin huomioon

tillaisten jisenvaltioiden tai alueiden erityistilanne.
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(7

(®)

©)

Sdhkon toimitusvarmuus edellyttidd koordinoitua 1dhestymistapaa, jotta voidaan varautua
odottamattomiin toimituskriiseihin. ACERin olisi sen vuoksi koordinoitava riskeihin
varautumista koskevia kansallisia toimia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2019/..."*" mukaisesti.

Koska unionin sdahkdverkko on tiiviisti yhteenliitetty ja koska tarve yhteistyohon
naapurimaiden kanssa on kasvanut, jotta voidaan sdilyttdd verkon vakaus ja syottaa
verkkoon suuria maédrid uusiutuvista energialdhteisti tuotettua sdhkoa, alueellisilla

koordinointikeskuksilla on merkittdva rooli siirtoverkonhaltijoiden koordinoinnissa.

ACERIn olisi tarvittaessa taattava alueellisten koordinointikeskusten viranomaisvalvonta.

Koska suuria osia uudesta sdhkdntuotantokapasiteetista liitetdéin verkkoon paikallisella
tasolla, jakeluverkonhaltijoilla on miéré olla merkittéva rooli siind, ettd unionin

sdahkoverkko toimii joustavasti ja tehokkaasti.

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/..., annettu ... pdivana .. kuuta ..., ...
(EUVL ...).

Virallinen lehti: pyydetdin lisddaméadn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 73/18 —
2016/0377(COD) olevan asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero,
nimi, paivimaéra ja EUVL-julkaisuviite.
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(10)

Jasenvaltioiden olisi toimittava tiiviissd yhteisty0dssé ja poistettava sihkon ja maakaasun
rajat ylittivan kaupan esteet unionin energiapoliittisten tavoitteiden saavuttamiseksi.
ACER perustettiin tdydentdméadn unionin tason sddntelyn puutteellisuutta ja edistimadn
sdhkon ja maakaasun sisimarkkinoiden tehokasta toimintaa. ACERin avulla
sdantelyviranomaiset voivat tehostaa yhteisty0tdin unionin tasolla ja osallistua yhdessa

unioniin liittyvien tehtdvien hoitamiseen.
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(1)

ACERIin olisi varmistettava, ettd sdéintelyviranomaisten Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/...">" ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/73/EY !¢ mukaisesti harjoittamaa siéntelyd koordinoidaan asianmukaisesti ja etti sitd
tarvittaessa tdydennetddn unionin tasolla. Tatd varten olisi taattava ACERiIn
riippumattomuus séhkon- ja kaasuntuottajista, seka julkisista ettd yksityisisté
siirtoverkonhaltijoista ja jakeluverkonhaltijoista ja kuluttajista ja varmistettava sen
toiminnan yhdenmukaisuus unionin oikeuden kanssa, sen tekniset ja sddntelyvalmiudet
sekd sen avoimuus, kyky toimia demokraattisen valvonnan alaisena, mukaan lukien

vastuuvelvollisuus Euroopan parlamenttia kohtaan, ja tehokkuus.

15

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/..., annettu ... pdivéna ... kuuta ..., ...
(EUVL ...).

Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmadn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero ja alaviitteeseen kyseisen direktiivin numero,
nimi, padivamaard ja EUVL-julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 13 pdiviind
heindkuuta 2009, maakaasun sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sidnnaistd ja
direktiivin 2003/55/EY kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94).
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(12)

ACERIin olisi seurattava siirtoverkonhaltijoiden vélistd alueellista yhteisty6td sahko- ja
kaasualoilla seki sdahkon siirtoverkonhaltijoiden eurooppalaisen verkoston, jaljempéna
’Sahko-ENTSO’, ja kaasun siirtoverkonhaltijoiden eurooppalaisen verkoston, jaljempané
’Kaasu-ENTSO’, tehtdvien suorittamista. ACERin olisi my0s seurattava sellaisten muiden
elinten tehtivien toteuttamista, joilla on unionin laajuisia sdinneltyjé tehtdvié, kuten
energiapdrssit. ACERin mukanaolo on keskeinen edellytys sille, etti
siirtoverkonhaltijoiden vilinen yhteisty0 ja muiden unionin laajuisia tehtdvid hoitavien
elinten toiminta toteutetaan tehokkaalla ja avoimella tavalla sdhkon ja maakaasun

sisimarkkinoiden hyodyksi.
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(13)

Sddntelyviranomaisten olisi koordinoitava toimintaansa keskenddn hoitaessaan
tehtiividdn, jotta voitaisiin varmistaa, etti Sihko-ENTSO, jakeluverkonhaltijoiden
eurooppalainen elin, jiljempind ’EU DSO -elin’, ja alueelliset koordinointikeskukset
noudattavat energian sisimarkkinoiden sdiiintelykehyksen mukaisia velvoitteitaan ja
ACERin piiitoksid. Kun Sihko-ENTSOn, EU DSO -elimen ja alueellisten
koordinointikeskusten operatiiviset vastuut laajenevat, on tarpeen tehostaa tillaisten
alueellisella tai unionin laajuisella tasolla toimivien elinten valvontaa. Tdssd asetuksessa
sdddetyllid menettelyllii varmistetaan, etti ACER tukee sddntelyviranomaisia niiden
hoitaessa nditi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU) 2019/...*

tarkoitettuja tehtdvid.

(14) Jotta voitaisiin varmistaa, ettii ACERilla on tehtiviensdd hoitamiseksi tarvitsemansa
tiedot, sen olisi voitava pyytdd ja saada kyseisiii tietoja sédntelyviranomaisilta, Sihko-
ENTSOlta, Kaasu-ENTSOIlta, alueellisilta koordinointikeskuksilta, EU DSO -elimeltd,
siirtoverkonhalltijoilta ja nimitetyiltid sihkomarkkinaoperaattoreilta.

+ Virallinen lehti: pyydetdén lisddaméaan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero ja alaviitteeseen kyseisen direktiivin numero,
nimi, paivimaéra ja EUVL-julkaisuviite.
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(15)

ACERIin olisi yhteistydssd komission, jdsenvaltioiden ja asiaankuuluvien kansallisten
viranomaisten kanssa seurattava sihkon ja maakaasun sisdmarkkinoita ja tiedotettava
tarvittaessa havainnoistaan Euroopan parlamentille, komissiolle ja kansallisille
viranomaisille. ACERin suorittamat seurantatehtdvat eivét saisi olla paillekkaisia
komission tai kansallisten viranomaisten tai etenkéén kansallisten kilpailuviranomaisten

suorittaman seurannan kanssa eivitka ne saisi haitata siti.

7711/19
LITE

rir/MSU/mh
GIP.2

14



(16)

(17)

ACER luo yhteniiset puitteet, joissa sdéntelyviranomaiset voivat osallistua ja tehda
yhteistyotd. Nama puitteet helpottavat lainsdddédnnon yhdenmukaista soveltamista sahkon
ja maakaasun sisdmarkkinoilla koko unionissa. Useampaa kuin yhté jésenvaltiota
koskevissa tilanteissa ACERille on annettu valtuudet antaa yksittiisid padtoksid. Ndiden
valtuuksien olisi selkedsti midritetyin edellytyksin katettava tekniset kysymykset ja
sdaantelykysymykset, jotka edellyttavit alueellista koordinointia, ja erityisesti kysymykset,
jotka koskevat verkkosédéntdjen ja suuntaviivojen taytdntoonpanoa, alueellisissa
koordinointikeskuksissa tapahtuvaa yhteistyotd, sddntelypaatoksid, jotka ovat tarpeen
energian tukkumarkkinoiden eheyden ja tarkasteltavuuden seuraamiseksi, padtoksid sahko-
ja maakaasuinfrastruktuurista, joka liittda tai voisi liittd4 toisiinsa véhintiin kaksi
jasenvaltiota, sekd uusiin sdhkon rajayhdysjohtoihin ja uuteen kaasuinfrastruktuuriin
useammassa kuin yhdessé jdsenvaltiossa viimeisend keinona sovellettavia vapautuksia

sisamarkkinasdannoista.

Verkkosdcdintojen ja suuntaviivojen tarkistukset kattavat muutokset, jotka ovat tarpeen
markkinoiden kehityksen huomioon ottamiseksi ilman, etti muutetaan olennaisesti
kyseisid verkkosdidntojd tai suuntaviivoja taikka luodaan ACERille uusia

toimivaltuuksia.
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(18) ACERIilla on tirked rooli kehitettdessa luonteeltaan ei-sitovia puiteohjeita.
Verkkosdintdjen olisi oltava kyseisten puiteohjeiden mukaisia. Liséksi katsotaan ACERin
kannalta asianmukaiseksi ja sen tarkoituksen kannalta johdonmukaiseksi, ettd silld on oma
roolinsa verkkosédéntdjen luonnosten tarkastelussa ja muuttamisessa, jotta se voisi
varmistaa, ettd verkkosddnnot ovat puiteohjeiden mukaisia ja ettd niilld luodaan tarvittava
yhdenmukaistamisaste, ennen kuin se toimittaa ne komissiolle hyvéksyttaviksi.

(19) Kun on hyvéksytty verkkosddntdjé ja suuntaviivoja, joissa sdddetddn yhteisten alueellisten
ja unionin laajuisten sddntdjen vaiheittaisesta tdytdntoonpanosta ja lisdkehittimisesta,
ACERIn rooli verkkoséddntdjen ja suuntaviivojen tdytdntdonpanon seurannan ja sen
edistimisen osalta on vahvistunut. Verkkosaintdjen ja suuntaviivojen tehokas seuranta on
ACERIin keskeisid tehtdvid ja ratkaisevan tirkedd sisimarkkinasddntdjen
taytdntoonpanossa.

7711/19 rit/MSU/mh 16
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(20)

1)

Verkkosddntojen ja suuntaviivojen tdytdntoonpanon aikana on todettu, ettd olisi hyodyllistd
virtaviivaistaa verkkosdidntdjen ja suuntaviivojen mukaisesti laadittavien alueellisten tai
unionin laajuisten ehtojen tai menetelmien viranomaishyviksyntdd koskeva menettely
toimittamalla ne suoraan ACERIille, jotta sddntelyneuvostossa edustettuina olevat

sdantelyviranomaiset voivat pééttia tllaisista ehdoista tai menetelmista.

Koska unionin energiamarkkinoiden vaiheittaiseen yhdenmukaistamiseen kuuluu
saannollisesti vélivaiheena alueellisten ratkaisujen 16ytdminen ja rajoitetun mddrdin
sddntelyviranomaisia on hyviksyttivii useita ehtoja ja menetelmid tiettyi aluetta varten,
tdssd asetuksessa on asianmukaista ottaa huomioon sisdmarkkinoiden alueellinen
ulottuvuus ja sditdéd asianmukaisista hallintomekanismeista. Asianomaisen alueen
toimivaltaisten sddntelyviranomaisten olisi sen vuoksi tehtivd pddtokset yhteisii
alueellisia ehtoja tai menetelmiii koskevista ehdotuksista, paitsi jos ndilld pidtoksillid on

konkreettinen vaikutus energian sisimarkkinoihin.
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(22)

(23)

(24)

Koska ACERIilla on yleisndkemys sdédntelyviranomaisista, silld olisi oltava komissioon ja
muihin unionin toimielimiin sekd sdéintelyviranomaisiin ndhden neuvoa-antava rooli
kysymyksissd, jotka liittyvét tarkoitukseen, jota varten se on perustettu. Sen olisi my0s
ilmoitettava komissiolle, jos se havaitsee, ettd siirtoverkonhaltijoiden vilinen yhteistyo ei
tuota tarvittavia tuloksia tai ettd sddntelyviranomainen, jonka paitds on verkkosdéntojen ja
suuntaviivojen vastainen, ei ole pannut ACERin lausuntoa, suositusta tai paatosti

asianmukaisella tavalla tdytantoon.

ACERIn olisi my0s voitava antaa suosituksia, joilla autetaan sdéntelyviranomaisia ja

markkinaosapuolia vaihtamaan hyvid kdytantoja.

Sihko-ENTSOn, Kaasu-ENTSOn, EU DSO -elimen, siirtoverkonhaltijoiden,
alueellisten koordinointikeskusten ja nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden olisi
otettava kaikin tavoin huomioon ACERin niille timdn asetuksen mukaisesti osoittamat

lausunnot ja suositukset.
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

ACERIin olisi tapauksen mukaan kuultava asianosaisia ja annettava niille kohtuullinen
mahdollisuus esittdd huomautuksensa ehdotetuista toimenpiteisté, kuten verkkosdanndoisté

ja muista sddnnoista.

ACERIn olisi edistettdva asetuksessa (EU) N:o 347/2013 sdddettyjen Euroopan laajuisia
energiaverkkoja koskevien suuntaviivojen tdytantdonpanoa etenkin silloin, kun se antaa
lausuntonsa ei-sitovista unionin laajuisista kymmenvuotisista verkon

kehittdmissuunnitelmista, jdljempénd ’unionin laajuiset verkon kehittdmissuunnitelmat’.
ACERIn olisi edistettdva toimia, joilla parannetaan energiaturvallisuutta.

ACERin toiminnassa olisi noudatettava viisi liheisesti toisiinsa liittyvdid ja toisiaan
vahvistavaa ulottuvuutta, mukaan lukien hiilestd irtautuminen, omaavan
energiaunionin tavoitteita ja padmddrid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2018/1999 "7 1 artiklan mukaisesti.

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti ACERin olisi annettava yksittdisid piidtoksid vain
selkedisti mddritellyissi olosuhteissa ja kysymyksissd, jotka liittyviit kiintedsti siihen

tarkoitukseen, jota varten se on perustettu.

17

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivindi
Jjoulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU,
2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(30)

(1)

Sen varmistamiseksi, ettd ACERin puitteet ovat tehokkaat ja johdonmukaiset muiden
erillisvirastojen kanssa, ACERia koskevat sddnnot olisi sovitettava Euroopan parlamentin,
Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission vililld hyvaksyttyyn erillisvirastoja
koskevaan yhteiseen ldhestymistapaan'®, jiljempéni ’yhteinen ldhestymistapa’. Siind
maérin kuin on tarpeen, ACERin rakenne olisi kuitenkin mukautettava vastaamaan
energia-alan sddntelyn erityistarpeita. Erityisesti on otettava kaikilta osin huomioon

sdantelyviranomaisten erityisrooli ja taattava niiden riippumattomuus.

Tahan asetukseen voidaan tulevaisuudessa harkita lisimuutoksia, jotta asetus voidaan
kaikilta osin yhdenmukaistaa yhteisen ldhestymistavan kanssa. Energia-alan sééntelyn
tamanhetkisten tarpeiden perusteella tdstd yhteisestd ldhestymistavasta on tarpeen poiketa.
Komission olisi suoritettava arviointi, jossa arvioidaan ACERin suoritustasoa suhteessa
ACERIn tavoitteisiin, toimeksiantoon ja tehtéviin, ja kyseisen arvioinnin jilkeen komission

olisi voitava ehdottaa muutoksia tdhan asetukseen.

18 Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission 19 pdivani
heindkuuta 2012 antama yhteinen lausuma erillisvirastoista.
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(32)

Johtokunnalla olisi oltava tarvittavat valtuudet laatia talousarvio, valvoa sen toteuttamista
laatia sisédiset sddnnot, hyviksyd varainhoitosddnnot ja nimittié johtaja. Neuvoston
nimittdmien johtokunnan jésenten vaihtumisen yhteydessa olisi sovellettava
kiertojdrjestelméd jasenvaltioiden tasapuolisen osallistumisen varmistamiseksi ajan
mittaan. Johtokunnan olisi toimittava riippumattomasti ja puolueettomasti seké yleisen

edun mukaisesti pyytdmatta tai noudattamatta poliittisia ohjeita.

9
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(33)

ACERuIlla olisi oltava tarvittavat valtuudet suorittaa sdéntelytehtévinsé tehokkaasti,
avoimesti, perustellusti ja ennen kaikkea riippumattomasti. Sen liséksi, ettd ACERin
riippumattomuus siahkon- ja kaasuntuottajista seké siirtoverkonhaltijoista ja
jakeluverkonhaltijoista samoin kuin muista yksityisistd ja yritysten eduista on hyvéin
hallintotavan keskeinen periaate, se on myds vélttimiton edellytys markkinoiden
luottamuksen varmistamiselle. Sddntelyneuvoston olisi siksi toimittava riippumatta
markkinoiden eduista ja vélttden eturistiriitoja sekd pyytdmatta tai noudattamatta ohjeita tai
vastaanottamatta suosituksia minkdéin jasenvaltion hallitukselta, unionin toimielimilt4 tai
muulta julkiselta tai yksityiseltd elimeltd tai henkildltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
sdantelyneuvoston jidsenten toimimista omien kansallisten viranomaistensa puolesta.
Séédntelyneuvoston olisi samalla noudatettava paitoksissdén energiaa, kuten energian
sisdmarkkinoita, ympéristdd ja kilpailua koskevaa unionin oikeutta. Sdintelyneuvoston

olisi tiedotettava lausunnoistaan, suosituksistaan ja padtoksistdén unionin toimielimille.
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(34) Jos ACERIilla on paitoksentekovaltuudet, asianosaisille olisi menettelyn tehokkuuden
vuoksi myonnettdvé oikeus valittaa valituslautakuntaan, jonka olisi oltava osa ACERia
mutta riippumaton sen hallinto- ja sdéntelyrakenteesta. Jotta voidaan taata
valituslautakunnan toiminta ja tdysi riippumattomuus, ACERin talousarviossa olisi oltava
sitd koskeva erillinen budjettikohta. Jatkuvuuden takaamiseksi valituslautakunnan jésenten
nimittdmisen tai vaihtumisen yhteydessé olisi voitava uudistaa valituslautakunta osittain.
Valituslautakunnan paitoksistd on mahdollista valittaa Euroopan unionin tuomioistuimeen,
jaljempénd 'unionin tuomioistuin'.

(35) ACERIn olisi kdytettidva padtoksentekovaltuuksiaan oikeudenmukaisen, avoimen ja
kohtuullisen padtoksenteon periaatteiden mukaisesti. ACERin menettelysdédnnot olisi
vahvistettava sen tydjérjestyksessa.
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(36)

Johtajan olisi vastattava lausuntoja, suosituksia ja pddtoksid sisdltivien asiakirjojen
laatimisesta ja hyviksymisestd. Tiettyihin 22 artiklan 5 kohdan a alakohdassa ja 24
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin lausuntoihin, suosituksiin ja pddtoksiin olisi
vaadittava sddintelyneuvoston puoltava lausunto ennen niiden hyviiksymistii.
Sddntelyneuvoston olisi voitava antaa lausuntoja ja tapauksen mukaan esittid johtajan
tekstiehdotuksiin huomautuksia ja muutoksia, jotka johtajan olisi otettava huomioon.
Jos johtaja poikkeaa sddintelyneuvoston esittimisti huomautuksista ja muutoksista tai
hylkdiii ne, johtajan olisi mydos esitettivii asianmukaiset kirjalliset perustelut rakentavan
vuoropuhelun helpottamiseksi. Jos sdiintelyneuvosto ei anna puoltavaa lausuntoa
uudelleen toimitetusta tekstistd, johtajan olisi voitava tarkistaa teksti edelleen
sddntelyneuvoston esittimien huomautusten ja muutosten mukaisesti saadakseen silti
puoltavan lausunnon. Johtajan olisi voitava perua toimitetut lausunto-, suositus- ja
pédtosluonnokset, jos hiin on eri mieltdii siidntelyneuvoston esittimisti muutoksista, ja
antaa uusi teksti tiettyji 22 artiklan 5 kohdan a alakohdassa ja 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja menettelyji noudattaen. Johtajan olisi voitava pyytiid sdintelyneuvostolta
puoltava lausunto uudesta tai tarkistetusta tekstiluonnoksesta missi tahansa menettelyn

vaiheessa.
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(37)

(38)

ACERille olisi annettava sen tehtiivien hoitamista varten asianmukaiset resurssit.
ACERIin rahoituksen olisi tultava pdédasiassa unionin yleisesti talousarviosta. Maksut
tiydentiiviit ACERin rahoitusta, ja niiden olisi katettava kustannukset, joita ACERille
aiheutuu markkinaosapuolille tai niiden puolesta toimiville tahoille tarjotuista
palveluista, jotta ne voivat ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1227/2011 8 artiklan mukaisia
tietoja tehokkaasti, tuloksellisesti ja turvallisesti. Resurssien, jotka sdintelyviranomaiset
ovat asettaneet yhteisesti kdyttoon yhteistyotédén varten unionin tasolla, olisi oltava
edelleenkin ACERIin kédytdssd. Unionin talousarviomenettelyd olisi sovellettava edelleen
unionin yleisestd talousarviosta maksettaviin tukiin. Riippumattoman ulkopuolisen
tarkastajan olisi suoritettava tilintarkastus komission delegoidun asetuksen (EU)

N:o 1271/2013" 107 artiklan mukaisesti.

Budjettivallan kdyttdjan olisi arvioitava jatkuvasti ACERin talousarviota suhteessa
ACERin tyoméiridén, ACERin suoritustasoon ja ACERIin tavoitteisiin, jotka koskevat
energian sisimarkkinoiden toteuttamista ja energiaturvallisuuden edistimisti unionin
kuluttajien hyodyksi. Budjettivallan kayttdjén olisi varmistettava, ettd toiminta on

mahdollisimman tehokasta.

19

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1271/2013, annettu 30 pdivina syyskuuta 2013,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 208 artiklassa
tarkoitettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 328, 7.12.2013,

s. 42).
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39)

(40)

Euroopan unionin elinten kidnnéoskeskuksen, jiljempdnd ’kddinnoskeskus’, olisi
tarjottava kidnnospalveluja kaikille unionin virastoille. Jos ACERille tulee
kddnnoskeskuksen tarjoamiin palveluihin liittyvid erityisongelmia, sillii olisi oltava
mahdollisuus vedota kiinnoskeskuksen perustamissiiiidoksessi®’ vahvistettuun
kolmansien osapuolten kiiyttod koskevaan mekanismiin, joka voisi viime kédessd johtaa

muiden palveluntarjoajien kiyttoon kiiinnoskeskuksen puitteissa.

ACERIlla olisi oltava erittdin ammattitaitoinen henkilostd. ACERin olisi erityisesti
hyddynnettava sddntelyviranomaisten, komission ja jasenvaltioiden ACERIiin tilapéisesti
siirtdimdn henkildston patevyyttad ja kokemusta. ACERin henkil6stoon olisi sovellettava
asetuksella (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68%! vahvistettuja Euroopan yhteisdjen
virkamiehiin sovellettavia henkil6stdsddntojé, jaljempéand “henkilostosddnnot’, ja Euroopan
yhteisdjen muuhun henkildstoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja, jaljempéana
"palvelussuhteen ehdot’, seké unionin toimielinten ndiden henkildstdsdéntdjen ja
palvelussuhteen ehtojen soveltamiseksi yhteisesti antamia sdint6jd. Johtokunnan olisi
yhteisymmaérryksessi komission kanssa hyviksyttdva asianmukaiset

taytdntoonpanosaannot.

20

21

Neuvoston asetus (EY) N:o 2965/94, annettu 28 piivind marraskuuta 1994, Euroopan

unionin elinten kiidnnoskeskuksen perustamisesta (EYVL L 314, 7.12.1994, s. 1).
Neuvoston asetus (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68, annettu 29 pdivdni helmikuuta 1968,
Euroopan yhteisojen virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntdjen ja ndiden yhteisjen
muuta henkil6stéd koskevien palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta sekd yhteisdjen
virkamiehiin tilapdisesti sovellettavien erityisten toimenpiteiden laatimisesta (EYVL L 56,
4.3.1968,s. 1).
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(41) Tadmin asetuksen mukaista johtajan ja sdéintelyneuvoston sddntelyty6té olisi voitava tukea
tyoryhmilla.

(42) ACERIn olisi sovellettava yleisid sddntoja, jotka koskevat unionin elinten asiakirjojen
saamista yleison tutustuttavaksi. Johtokunnan olisi hyviksyttivé kdytdnnon toimenpiteet
kaupallisesti arkaluonteisten tietojen ja henkil6tietojen suojaamiseksi.

(43) ACERissa tehtidvin sdantelyviranomaisten yhteistyon kautta on tullut selvéksi, etti
enemmistOpéidtokset ovat keskeinen edellytys edistymiselle energian sisimarkkinoihin
liittyvissd kysymyksissd, joilla on merkittédvia taloudellisia vaikutuksia useissa
jasenvaltioissa. Sddntelyviranomaisten olisi sen vuoksi edelleen dinestettiva kahden
kolmasosan enemmistolld sdantelyneuvostossa. ACERin olisi oltava tapauksen mukaan
vastuuvelvollinen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.

(44) Maiden, jotka eivit ole unionin jdsenid, olisi voitava osallistua ACERin ty6hon unionin
kanssa tehtdvien asianmukaisten sopimusten mukaisesti.
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(45) Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita eli
sdantelyviranomaisten yhteistyoti unionin tasolla ja niiden osallistumista unioniin
liittyvien tehtidvien hoitamiseen, vaan ne voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé asetuksessa ei ylitetd sitd, mika on tarpeen ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi.

(46) ACERin kotipaikka sijaitsee Ljubljanassa, kuten piiitiksessi 2009/913/EU? siiiidetiiin.

ACERin kotipaikka on sen toiminnan ja lakisddteisten tehtdivien keskus.

2 Jisenvaltioiden hallitusten edustajien yhteisellii sopimuksella tekemdi pdidtos, tehty 7
péivind joulukuuta 2009, energia-alan sddntelyviranomaisten yhteistyoviraston
kotipaikan sijainnista (EUVL L 322, 9.12.2009, s. 39).
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(47)

ACERIn isdntdjdsenvaltion olisi tarjottava parhaat mahdolliset olosuhteet ACERin
moitteettoman ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi, mukaan lukien monikieliset ja
eurooppahenkiset koulunkdyntimahdollisuudet seka asianmukaiset kulkuyhteydet.
Slovenian tasavallan hallituksen ja ACERin viilinen kotipaikkasopimus, joka kattaa
kyseiset vaatimukset sekdi tiytintéonpanojirjestelyt, tehtiin 26 pdivind marraskuuta

2010, ja se tuli voimaan 10 pdiviini tammikuuta 2011,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I LUKU
TAVOITTEET JA TEHTAVAT

1 artikla

Perustaminen ja tavoitteet

Tallé asetuksella perustetaan Euroopan unionin energia-alan sdantelyviranomaisten

yhteistydvirasto, jéljempand ’ACER’.

ACERIin tarkoituksena on avustaa direktiivin (EU) 2019/..." 57 artiklassa ja direktiivin
2009/73/EY 39 artiklassa tarkoitettuja sdéntelyviranomaisia jisenvaltioissa suoritettavien
sadntelytehtidvien suorittamisessa unionin tasolla ja tarvittaessa koordinoida niiden
toimintaa sekd sovitella ja ratkaista niiden vilisii erimielisyyksid timdn asetuksen 6
artiklan 10 kohdan mukaisesti. Lisiksi ACER edistiid korkealaatuisten yhteisten
sddntely- ja valvontakdytintojen laatimista ja myotivaikuttaa siten unionin oikeuden
johdonmukaiseen, tehokkaaseen ja tosiasialliseen soveltamiseen unionin ilmasto- ja

energiatavoitteiden saavuttamiseksi.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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ACER toimii tehtiividdn suorittaessaan riippumattomasti, puolueettomasti ja unionin
edun mukaisesti. ACER tekee itsendiisid piidtoksid yksityisistd ja yritysten eduista

riippumatta.

2 artikla

ACERIin antamien asiakirjojen lajit

ACER

a) antaa siirtoverkonhaltijoille, S@hko-ENTSOlle, Kaasu-ENTSOlle, EU DSO -elimelle,
alueellisille koordinointikeskuksille ja nimitetyille
sahkomarkkinaoperaattoreille osoitettuja lausuntoja ja suosituksia;

b) antaa sdédntelyviranomaisille osoitettuja lausuntoja ja suosituksia;

C) antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle osoitettuja lausuntoja ja
suosituksia;
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d)

tekee yksittdisid paatoksid tiefojen antamisesta 3 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 2 kohdan
b alakohdan ja 8 artiklan c alakohdan mukaisesti; menetelmien ja ehtojen
hyviksymisestii 4 artiklan 4 kohdan ja 5 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti; 5 artiklan
7 kohdassa tarkoitetuista tarjousalueiden arvioinneista; 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista teknisisti kysymyksistd; sddntelyviranomaisten vilisestd
vilimiesmenettelystii 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti; 7 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuihin alueellisiin koordinointikeskuksiin liittyen; 9 artiklan 1
kohdassa tarkoitetusta menetelmien ja laskelmien sekd teknisten eritelmien
hyviiksymisesti ja muuttamisesta; 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta menetelmien
hyviiksymisesti ja muuttamisesta; 10 artiklassa tarkoitetuista vapautuksista; 11 artiklan
d alakohdassa tarkoitetusta infrastruktuurista; sekd 12 artiklan nojalla

tukkumarkkinoiden eheyteen ja tarkasteltavuuteen liittyvistd asioista.
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e) esittdd komissiolle ei-sitovia puiteohjeita Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2019/...2** 59 artiklan ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
715/2009%* 6 artiklan mukaisesti.

3 artikla

Yleiset tehtivat

1. ACER voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosta taikka omasta
aloitteestaan antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle lausunnon tai
suosituksen kaikista kysymyksistd, jotka liittyvét tarkoitukseen, jota varten se on

perustettu.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/..., annettu ... pdivand ...kuuta ..., ...

(EUVL ...).

Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmadn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero,
nimi, padivamaard ja EUVL-julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2009, annettu 13 pdivéana
heindkuuta 2009, maakaasunsiirtoverkkoihin padsya koskevista edellytyksista ja asetuksen
(EY) N:o 1775/2005 kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 36).

24
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ACERin pyynnéstd sddntelyviranomaisten, Sihko-ENTSOn, Kaasu-ENTSOn,
alueellisten koordinointikeskusten, EU DSO -elimen, siirtoverkonhaltijoiden ja
nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden on annettava ACERille sen timdin
asetuksen mukaisten tehtivien hoitamiseksi tarvittavat tiedot, paitsi jos ACER on jo

pyytinyt tillaisia tietoja ja saanut ne.

Ensimmdiisessdi alakohdassa tarkoitettuja tietopyyntoji varten ACERilla on valtuudet
antaa pddtoksid. Pédtoksissdin ACER tismentdd pyyntonsd tarkoituksen, mainitsee
oikeusperustan, jonka mukaisesti tiedot pyydetiiin, ja ilmoittaa mddrdajan, jonka

kuluessa tiedot on annettava. Mdiiriajan on oltava oikeasuhteinen pyyntéon niihden.

ACER kiiyttiid timdin asetuksen nojalla saamiaan luottamuksellisia tietoja ainoastaan
sille tiissii asetuksessa osoitettujen tehtivien hoitamiseen. ACER varmistaa kaikkien

tietojen asianmukaisen tietosuojan 41 artiklan mukaisesti.
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4 artikla

Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden yhteistyohon liittyvit ACERin tehtavét

ACER antaa Sihk6-ENTSOn osalta asetuksen (EU) ..." 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
Kaasu-ENTSOn osalta asetuksen (EY) N:o 715/2009 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja EU
DSO -elimen osalta asetuksen (EU) ..." 53 artiklan 3 kohdan mukaisesti komissiolle

lausunnon kunkin perussdéntoluonnoksesta, jasenluettelosta ja tydjéarjestysluonnoksesta.

ACER seuraa Sihko-ENTSOn osalta asetuksen (EU) ...~ 32 artiklan mukaisesti, Kaasu-
ENTSOn osalta asetuksen (EY) N:o 715/2009 9 artiklan mukaisesti ja EU DSO -elimen

osalta asetuksen (EU) ..." 55 artiklassa sdddetylli tavalla kunkin tehtivien suorittamista.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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3. ACER voi antaa lausunnon

a) Sihko-ENTSOIlle asetuksen (EU) ...* 30 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
ja Kaasu-ENTSOlle asetuksen (EY) N:o 715/2009 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti

verkkosdannoista; I

b)  Sahkd-ENTSOlle asetuksen (EU) ..." 32 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan
mukaisesti ja Kaasu-ENTSOlle asetuksen (EY) N:o 715/2009 9 artiklan 2 kohdan
ensimmadisen alakohdan mukaisesti vuotuisen tydohjelman luonnoksesta, unionin
laajuisen verkon kehittdmissuunnitelman luonnoksesta seki asetuksen (EU) ..." 30
artiklan 1 kohdassa ja asetuksen (EY) N:o 715/2009 8 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuista muista asiaa koskevista asiakirjoista ottaen huomioon
syrjimattomyyttd, toimivaa kilpailua sekd sdhkon ja maakaasun sisdmarkkinoiden

tehokasta ja varmaa toimintaa koskevat tavoitteet;

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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¢) EU DSO -elimelle vuotuisen tyoohjelman luonnoksesta ja asetuksen (EU) ..."
55 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista muista asiaa koskevista asiakirjoista ottaen
huomioon syrjimdttomyyttd, toimivaa kilpailua sekd sihkon sisimarkkinoiden

tehokasta ja varmaa toimintaa koskevat tavoitteet.

4. Pyydettyiiin tapauksen mukaan pdiivityksid siirtoverkonhaltijoiden toimittamiin
luonnoksiin ACER hyviiksyy menetelmiin, joka koskee asetuksen (EU) ...* 19 artiklan 4
kohdan mukaista pullonkaulatuloista saatujen tulojen kiyttod.

* Virallinen lehti: pyydetdén lisddmaan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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5. ACER antaa tosiseikkoihin perustuvan, asianmukaisesti perustellun lausunnon seka
suosituksia Sahko-ENTSOlle, Kaasu-ENTSOlle, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle, jos se katsoo, ettd sille asetuksen (EU) ..." 32 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan ja asetuksen (EY) N:o 715/2009 9 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti toimitettu vuotuisen tydohjelman luonnos tai unionin laajuisen verkon
kehittdmissuunnitelman luonnos ei edisti syrjimittomyyttéd, toimivaa kilpailua ja
markkinoiden tehokasta toimintaa tai kolmansien osapuolten paddsylle avoimen rajat
ylittdvin yhteenliittimisen riittivii tasoa taikka ei ole asetuksen (EU) ..." ja direktiivin
(EU) ..."" tai direktiivin 2009/73/EY ja asetuksen (EY) N:o 715/2009 asiaa koskevien

sadnndsten mukainen.

Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmaéin tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
Virallinen lehti: pyydetdén lisidmaan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.

++
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Asiaankuuluvien sddntelyviranomaisten on koordinoitava toimintaansa mdidrittidikseen
yhdessd, onko kyse tilanteesta, jossa EU DSO -elin, Sihko-ENTSO tai alueelliset
koordinointikeskukset eiviit noudata unionin oikeuden mukaisia velvoitteitaan, ja
ryhdyttivi asianmukaisiin toimiin direktiivin (EU) ..." 59 artiklan 1 kohdan c alakohdan
ja 62 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti.

ACER antaa yhden tai useamman sddntelyviranomaisen pyynnostdi taikka omasta
aloitteestaan perustellun lausunnon sekii suosituksen Sihko-ENTSOlle, EU DSO -
elimelle tai alueellisille koordinointikeskuksille niiden velvoitteiden noudattamisen

osalta.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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Jos ACERin perustellussa lausunnossa mddritetiidin tapaus, jossa Sihko-ENTSO, EU
DSO -elin tai alueellinen koordinointikeskus ei mahdollisesti noudata velvoitteitaan,
asianomaisten sddntelyviranomaisten on yksimielisesti tehtivi koordinoituja pdcdtoksid,
joissa todetaan, onko asiaankuuluvia velvoitteita rikottu, ja tapauksen mukaan
mddritetddn toimenpiteet, joita Sihko-ENTSOn, EU DSO -elimen tai alueellisen
koordinointikeskuksen on toteutettava kyseisen rikkomisen korjaamiseksi. Jos
sddntelyviranomaiset eiviit tee tillaisia koordinoituja pidtoksidi yksimielisesti neljiin
kuukauden kuluessa piivistd, jona sddintelyviranomaiset ovat vastaanottaneet ACERin
perustellun lausunnon, asia on saatettava ACERin kdsiteltiviiksi pdiitoksen tekemistii

varten 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti.
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Jos timdin artiklan 6 tai 7 kohdan mukaisesti mddritettyi Sihko-ENTSOn, EU DSO -
elimen tai alueellisen koordinointikeskuksen velvoitteiden noudattamatta jiittimisti ei
ole korjattu kolmen kuukauden kuluessa tai jos elimen kotipaikkana olevan jisenvaltion
sddntelyviranomainen ei ole ryhtynyt toimiin timdn artiklan 7 kohdan mukaisesti
tehtyjen koordinoitujen piitiosten noudattamisen varmistamiseksi, ACER antaa
sddntelyviranomaiselle suosituksen ryhtyd toimiin toimia direktiivin (EU) ..." 59 artiklan
1 kohdan c alakohdan ja 62 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti, jotta voidaan
varmistaa, etti Sihko-ENTSO, EU DSO -elin tai alueellinen koordinointikeskus

noudattaa velvoitteitaan, ja ilmoittaa tisti komissiolle.

* Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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5 artikla

Verkkosddntdjen ja suuntaviivojen kehittdmiseen ja tdytdntoonpanoon liittyvat ACERin tehtévit

ACER osallistuu verkkosiintojen kehittimiseen asetuksen (EU) ..." 59 artiklan ja
asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan mukaisesti ja suuntaviivojen kehittimiseen

asetuksen (EU) ..." 61 artiklan 6 kohdan mukaisesti. Erityisesti se

a)  toimittaa komissiolle ei-sitovia puiteohjeita, jos silti titd asetuksen (EU) ..." 59
artiklan 4 kohdan tai asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan 2 kohdan nojalla
pyydetddan. ACER arvioi puiteohjeet ja toimittaa ne takaisin komissiolle, jos siltd tatd
asetuksen (EU) ..." 59 artiklan 7 kohdan tai asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan 4
kohdan nojalla pyydetdin;

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan direktiivin numero.
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b)

antaa Kaasu-ENTSOlle perustellun lausunnon verkkosdannosta asetuksen (EY) N:o

715/2009 6 artiklan 7 kohdan mukaisesti;

tarkistaa verkkosidntod asetuksen (EU) ..." 59 artiklan 11 kohdan ja asetuksen (EY)
715/2009 6 artiklan 9 kohdan mukaisesti. ACER ofttaa tarkistuksessaan huomioon

niikemykset, joita asianosaiset ovat esittineet Sihko-ENTSOn, Kaasu-ENTSOn tai

EU DSO -elimen johdolla tapahtuneen tarkistettujen verkkosddntdjen laatimisen
aikana, ja se kuulee asiaankuuluvia sidosryhmidi komissiolle toimitettavasta
versiosta. ACER voi tapauksen mukaan kiyttii tissd verkkosddntojen mukaisesti

perustettua komiteaa. ACER raportoi komissiolle kuulemisen tuloksista. Sen

jilkeen ACER toimittaa tarkistetun verkkosdidnnéon komissiolle asetuksen (EU) ...*

59 artiklan 11 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan 9 kohdan
mukaisesti. Jos Sahké-ENTSO, Kaasu-ENTSO tai EU DSO -elin ei ole kehittinyt
verkkosdintod, ACER laatii ja toimittaa komissiolle luonnoksen verkkosddnnoksi,
jos silté titd asetuksen (EU) ..." 59 artiklan 12 kohdan tai asetuksen (EY) N:o
715/2009 6 artiklan 10 kohdan nojalla pyydetdéan;

* Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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d)

antaa komissiolle asianmukaisesti perustellun lausunnon asetuksen (EU) ..."

32 artiklan 1 kohdan tai asetuksen (EY) N:o 715/2009 9 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, jos Sihk6-ENTSO, Kaasu-ENTSO tai EU DSO-elin ei ole pannut
taytdntoon asetuksen (EU) ..." 30 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai asetuksen (EY)
N:o 715/2009 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadittua verkkosdéntod tai asetuksen
(EU) ..." 59 artiklan 3—12 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan 1-10

kohdan mukaisesti vahvistettua verkkosdantod, jota komissio ei ole hyvaksynyt

asetuksen (EU) ..." 59 artiklan 13 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan

11 kohdan mukaisesti;

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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€)  seuraa ja analysoi komission asetuksen (EU) ..." 59 artiklan ja asetuksen (EY) N:o
715/2009 6 artiklan mukaisesti hyviksymien verkkosdantdjen ja asetuksen (EU) ...
61 artiklan mukaisesti hyvéaksyttyjen suuntaviivojen taytdntdonpanoa ja niiden
vaikutusta sovellettavien sddntdjen yhdenmukaistamiseen, jolla pyritdén

helpottamaan markkinoiden yhdentymistd, seké syrjiméttomyyteen, toimivaan

+

kilpailuun ja markkinoiden tehokkaaseen toimintaan, ja raportoi asiasta komissiolle.

* Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmaan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
* Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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2. Kun jossakin seuraavista sdddoksistd sdddetdén ehdotusten laatimisesta sellaisten
verkkoséddntdjen ja suuntaviivojen taytintoonpanoa koskeviksi yhteisiksi ehdoiksi tai
menetelmiksi, jotka edellyttdavit kaikkien sddntelyviranomaisten hyviksyntéa, kyseiset
ehdotukset yhteisiksi ehdoiksi tai menetelmiksi on toimitettava ACERin tarkistettaviksi ja

hyvéksyttéviksi:
a)  tavallista lainsddtimisjirjestystd noudattaen annetut unionin séiddokset;

b)  ennen ..pdivii ...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopdivi) hyviksytyt
verkkosdannot ja suuntaviivat ja kyseisten verkkosddntiojen ja suuntaviivojen

myohemmiit tarkistukset; tai

¢)  tiytintoonpanosddidoksind Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 182/2011% 5 artiklan nojalla hyviksytyt verkkosidnnét ja suuntaviivat.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind
helmikuuta 2011, yleisisti sddnndoisti ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot
valvovat komission tiytintéonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Kun jossakin seuraavista sddidoksisti sdddetidn ehdotusten laatimisesta sellaisten
verkkosdiiintdjen ja suuntaviivojen tiytintoonpanoa koskeviksi ehdoiksi tai
menetelmiksi, jotka edellyttivit asianomaisen alueen kaikkien sdiintelyviranomaisten
hyviksyntiii, kyseisten sddntelyviranomaisten on pddistivd asiasta sopimukseen

yksimielisesti:
a)  tavallista lainsddtimisjirjestystd noudattaen annetut unionin séiddokset;

b)  ennen ..piivid ..kuuta ... [timin asetuksen voimaantulopiiivii] hyviksytyt
verkkosdidnnot ja suuntaviivat ja kyseisten verkkosddintojen ja suuntaviivojen

myohemmiyit tarkistukset; tai

¢)  tiytintoonpanosdddoksind asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan nojalla

hyviiksytyt verkkosddnnét ja suuntaviivat.

Ensimmdiisessdi alakohdassa tarkoitetut ehdotukset on ilmoitettava ACER:ille viikon
kuluessa niiden toimittamisesta kyseisille sddntelyviranomaisille. Sédntelyviranomaiset
voivat toimittaa ehdotukset ACERille hyviiksyttiviksi 6 artiklan 10 kohdan b alakohdan
toisen alakohdan nojalla, ja niiden on toimittava ndin 6 artiklan 10 kohdan a alakohdan
toisen alakohdan nojalla, jos ne eiviit ole pdiiisseet asiasta ensimmdiisessd alakohdassa

tarkoitetuin tavoin sopimukseen yksimielisesti.

7711/19
LITE

rir/MSU/mh 47
GIP.2 FI



Johtaja tai sddntelyneuvosto voi omasta aloitteestaan taikka sddintelyneuvoston yhden tai
useamman jisenen ehdotuksesta vaatia asianomaisen alueen sddntelyviranomaisia
toimittamaan ehdotuksen ACERille hyviiksyttiviksi. Tillainen pyynto koskee
ainoastaan tapauksia, joissa alueellisesti sovitulla ehdotuksella olisi konkreettinen
vaikutus energian sisimarkkinoihin tai toimitusvarmuuteen asianomaisen alueen

ulkopuolella.

ACERilla on toimivalta tehdd piidtos 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti, jos toimivaltaiset
sddntelyviranomaiset eivit pdidise sopimukseen delegoituina sdddoksind ... pdivind
..kuuta ...[timdin asetuksen voimaantulopiiivi] jilkeen hyviksyttyjen uusien
verkkosddintdjen ja suuntaviivojen tiytintoonpanoa koskevista ehdoista tai
menetelmistd, jos kyseiset ehdot tai menetelmidit edellyttiiviit kaikkien
sddntelyviranomaisten tai kaikkien asianomaisen alueen sdidntelyviranomaisten

hyviiksyntiii, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 ja 3 kohdan soveltamista.

7711/19
LITE

rir/MSU/mh 48
GIP.2 FI



Komissio antaa viimeistidn 31 pdivind lokakuuta 2023 ja sen jiilkeen joka kolmas vuosi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen mahdollisesta tarpeesta lisditii
ACERin osallistumista delegoituina sdddoksind ...pdivin ...kuuta ... [timdn asetuksen
voimaantulopiiiviil jilkeen hyviksyttyjen verkkosddintojen ja suuntaviivojen
tiytintoonpanoa koskevien ehtojen tai menetelmien kehittimiseen ja hyviksymiseen.
Kertomukseen liitetidn tarvittaessa lainsdiddintoehdotus tarvittavien valtuuksien

stirtamisesti ACERille tai niiden muuttamisesta.

Ennen 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen chtojen tai menetelmien hyvaksymisté
séidntelyviranomaiset tarkistavat ne tai ACER, silloin kun se on toimivaltainen, tarkistaa
ne tarvittaessa Sahko-ENTSOa, Kaasu-Entsoa tai EU DSO -elinti kuullen sen
varmistamiseksi, ettd ehdot tai menetelmit ovat yhdenmukaisia verkkosddnnon tai
suuntaviivojen tarkoituksen kanssa ja edistdvét markkinoiden yhdentymisté,
syrjimattomyytté, toimivaa kilpailua ja markkinoiden asianmukaista toimintaa. ACER
tekee pdidtoksen hyviksymisesti asiaankuuluvissa verkkosddnnaoissd ja suuntaviivoissa
tismennetyn ajanjakson kuluessa. Ajanjakso alkaa siti pdivid seuraavana pdivind,

jona ehdotus saatettiin ACERin kiisiteltiviksi.
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7. ACER hoitaa tarjousalueiden arviointiin littyvit tehtiviinsi asetuksen (EU) ...."

14 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

8. ACER seuraa asetuksen (EU) ..." 34 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 715/2009
12 artiklassa tarkoitettua siirtoverkonhaltijoiden alueellista yhteisty6té ja ottaa timan

yhteistyon tulokset huomioon laatiessaan lausuntojaan, suosituksiaan ja padtoksidan.

6 artikla
Sadntelyviranomaisiin liittyvit ACERin tehtdvit

1. ACER antaa teknisid kysymyksia koskevat yksittdiset padtokset, kun paatoksistd sdddetddn
asetuksessa (EU) ... ", asetuksessa (EY) N:o 715/2009, direktiivissd (EU) ..."" tai
direktiivissd 2009/73/EY.

Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.

=+ Virallinen lehti: pyydetdin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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2. ACER voi tydohjelmansa mukaisesti komission pyynnosti tai omasta aloitteestaan antaa
suosituksia auttaakseen sdéntelyviranomaisia ja markkinaosapuolia hyvien kédytintojen
vaihtamisessa.

3. Komissio toimittaa viimeistddn ... pdivéind ...kuuta ... [kolmen vuoden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulopdiviisti] ja sen jilkeen joka neljis vuosi Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomuksen sddntelyviranomaisten direktiivin (EU)* ... 57 artiklan 7
kohdan mukaisesta riippumattomuudesta.

+ Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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4. ACER luo puitteet sddntelyviranomaisten yhteistyolle, jotta varmistetaan tehokas
péitoksenteko kysymyksissd, joilla on rajat ylittiviid merkitysti. Se edistid yhteistyota
saantelyviranomaisten vélilld sekd sdéntelyviranomaisten vélilld alueellisella ja unionin
tasolla I ja ottaa tdmédn yhteistyon tulokset huomioon laatiessaan lausuntojaan,
suosituksiaan ja paatoksidaan. Jos ACER katsoo, ettd kyseistd yhteistyotéd varten tarvitaan

sitovia sddntojd, se antaa tarvittavat suositukset komissiolle.

5. ACER antaa yhden tai useamman saantelyviranomaisen tai komission pyynnosta
tosiseikkoihin perustuvan lausunnon siitd, onko sddntelyviranomaisen tekema paétos
asetuksessa (EU) ...", asetuksessa (EY) N:o 715/2009, direktiivissd (EU) ..."" tai
direktiivissd 2009/73/EY tarkoitettujen verkkosdédntdjen ja suuntaviivojen tai kyseisten

direktiivien tai asetusten muiden asiaa koskevien sddnndsten mukainen.

Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmaéin tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan direktiivin numero.

=+ Virallinen lehti: pyydetdin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan asetuksen numero.
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Jos sdintelyviranomainen ei noudata 5 kohdassa tarkoitettua ACERin lausuntoa neljén
kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta, ACER ilmoittaa asiasta komissiolle ja

jasenvaltiolle, jota asia koskee.

Jos sidntelyviranomaisella on yksittdisessa tapauksessa vaikeuksia asetuksessa (EU) ...",
asetuksessa (EY) N:o 715/2009, direktiivissd (EU) ..."" tai direktiivissid 2009/73/EY,
tarkoitettujen verkkosééntdjen ja suuntaviivojen soveltamisessa, se voi pyytdd ACERilta
lausuntoa. ACER antaa komissiota kuultuaan lausuntonsa kolmen kuukauden kuluessa

téllaisen pyynnon vastaanottamisesta.

=+ Virallinen lehti: pyydetdin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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8. ACER voi sddintelyviranomaisen pyynnostd tarjota kyseiselle sddntelyviranomaiselle

operatiivista apua asetuksen (EU) N:o 1227/2011 mukaisessa tutkinnassa.

9. ACER antaa lausuntoja asiaankuuluvalle sddntelyviranomaiselle ja komissiolle

asetuksen (EU) ...." 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan direktiivin numero.
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10. ACERilla on toimivalta antaa yksittiisid pddtoksid sidntelykysymyksistd, joilla on
vaikutuksia rajat ylittivdin kauppaan tai rajat ylittiviin verkon varmuuteen ja jotka
edellyttiviit viihintiin kahden sddntelyviranomaisen yhteistd pdidtostd, jos

sddntelyviranomaisille on annettu tillainen toimivalta jossakin seuraavista siadoksistii:
a)  tavallista lainsddtimisjirjestysti noudattaen annettu unionin sdiddos;

b)  ennen ..pdivii ...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopdiivi]| hyviksytyt
verkkosdidnnot ja suuntaviivat ja ndiden verkkosddintojen ja suuntaviivojen

myohemmiit tarkistukset; tai

¢)  tiytintoonpanosdddoksind asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan nojalla

hyviiksytyt verkkosddnnét ja suuntaviivat.

ACERilla on toimivalta antaa yksittiisid pddtoksii ensimmediisessd alakohdassa

tarkoitetulla tavalla seuraavissa tilanteissa:

a)  kun toimivaltaiset sddntelyviranomaiset eivit ole pidsseet sopimukseen kuuden
kuukauden kuluessa asian saattamisesta kyseisistd sddntelyviranomaisista viimeisen
kisiteltdaviksi; tai neljin kuukauden kuluessa timdn asetuksen 4 artiklan 7 kohdan
tai direktiivin (EU) ..." 59 artiklan 1 kohdan c alakohdan tai 62 artiklan 1 kohdan f

alakohdan mukaisissa tapauksissa; tai
b) toimivaltaisten sdéntelyviranomaisten yhteisen pyynnon perusteella.

Toimivaltaiset sddntelyviranomaiset voivat yhdessd pyytdd timén kohdan toisen alakohdan a
alakohdassa tarkoitetun méiérdajan jatkamista enintddn kuudella kuukaudella lukuun
ottamatta timdn asetuksen 4 artiklan 7 kohdan tai direktiivin (EU) ...* 59 artiklan 1

kohdan c alakohdan tai 62 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisia tapauksia.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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Jos toimivalta pdiittiii ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuista rajat ylittivistii
kysymyksistd on siirretty sddntelyviranomaisille delegoituina sddidoksind ...pdivin ... kuuta
... [tdmdin asetuksen voimaantulopdivi] jilkeen hyviiksytyissdi uusissa verkkosdiinnoissd
tai suuntaviivoissa, ACERilla on toimivalta ainoastaan vapaaehtoiselta pohjalta timdin
kohdan toisen alakohdan b alakohdan nojalla sellaisen pyynnén perusteella, jonka ovat
esittineet vihintidn 60 prosenttia toimivaltaisista sddintelyviranomaisista. Jos asiaan
liittyy vain kaksi sddntelyviranomaista, kumpikin niistd voi saattaa asian ACERin

kdsiteltiviksi.

Komissio antaa viimeistidn 31 pdivind lokakuuta 2023 ja sen jiilkeen joka kolmas vuosi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen siiti, onko mahdollisesti tarpeen
lisiiti ACERin osallistumista sellaisten sidntelyviranomaisten vilisten erimielisyyksien
ratkaisemiseen, jotka koskevat yhteisidii pdiitoksid asioista, joiden osalta kyseisille
sddntelyviranomaisille on siirretty toimivalta ...pdivin ...kuuta ... [timdin asetuksen
voimaantulopdivd] jilkeen delegoidulla siiddokselli. Kertomukseen liitetiiin tarvittaessa
lainsddiddntoehdotus tarvittavien valtuuksien siirtimisesti ACERille tai niiden

muuttamisesta.
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11. Valmistellessaan 10 kohdan mukaista paétostaiin ACER kuulee sdéntelyviranomaisia ja
siirtoverkonhaltijoita, joita asia koskee, ja sille annetaan tieto kaikkien asianomaisten

siirtoverkonhaltijoiden ehdotuksista ja huomautuksista.
12. Jos asia on saatettu ACERin kisiteltdviksi 10 kohdan nojalla, ACER

a)  antaa paitoksen kuuden kuukauden kuluessa pdivistd, jona asia saatettiin sen
kasiteltiviksi, tai neljin kuukauden kuluessa timdn asetuksen 4 artiklan 7 kohdan
tai direktiivin (EU) ..." 59 artiklan 1 kohdan c alakohdan tai 62 artiklan 1 kohdan f

alakohdan mukaisissa tapauksissa; ja

b)  voi tarpeen vaatiessa antaa véliaikaisen paatoksen sen varmistamiseksi, ettd

toimitusvarmuus tai kdyttévarmuus on suojattu.

13. Jos 10 kohdassa tarkoitetut sdéintelykysymykset kattavat asetuksen (EU) ... 63 artiklassa
tai direktiivin 2009/73/EY 36 artiklassa tarkoitetut vapautukset, tdssd asetuksessa asetetut

madriajat eiviat kumuloidu kyseisissd sddnnoksissa asetettujen méidraaikojen kanssa.

Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmaéin tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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7 artikla
Alueellisiin koordinointikeskuksiin liittyvit ACERin tehtévit

ACER seuraa ja analysoi tiiviissd yhteistydssd sddntelyviranomaisten ja Sahk6-ENTSOn
kanssa alueellisten koordinointikeskusten suoritustasoa ottaen huomioon asetuksen (EU)

... 46 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut kertomukset.

Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen tehtdvien hoitamiseksi tehokkaasti ja joutuisasti

ACER erityisesti

a) tekee pditoksensd asetuksen (EU) ..." 36 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla verkon
kayttdalueiden muodostamisesta ja antaa hyviksyntdja kyseisen asetuksen 37

artiklan 2 kohdan nojalla alueellisten koordinointikeskusten tehtavista;

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.

7711/19
LITE

rir/MSU/mh 58
GIP.2 FI



b)  pyytdd tapauksen mukaan tietoja alueellisilta koordinointikeskuksilta asetuksen

(EU) ..." 46 artiklan nojalla;
c) antaa lausuntoja ja suosituksia Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle;

d) antaa lausuntoja ja suosituksia alueellisille koordinointikeskuksille.

8 artikla

Nimitettyihin séhkomarkkinaoperaattoreihin liittyvit ACERin tehtdvét

Sen varmistamiseksi, ettd nimitetyt sahkdmarkkinaoperaattorit hoitavat asetuksen (EU) ... " ja

komission asetuksen (EU) 2015/1222%° mukaiset tehtéviinsi, ACER

a) seuraa nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden edistymisti asetuksen (EU) 2015/1222

mukaisten tehtdvien luomisessa;

Virallinen lehti: pyydetdén lisddméaan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.

26 Komission asetus (EU) 2015/1222, annettu 24 pdivini heindkuuta 2015, kapasiteetin
jakamista ja ylikuormituksen hallintaa koskevien suuntaviivojen vahvistamisesta (EUVL L
197, 25.7.2015, s. 24).
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b) antaa suosituksia komissiolle asetuksen (EU) 2015/1222 7 artiklan 5 kohdan mukaisesti;
C) pyytda tapauksen mukaan tietoja nimitetyiltd sdhkdmarkkinaoperaattoreilta.
9 artikla
Tuotannon riittdvyyteen ja riskeihin varautumiseen liittyvit ACERin tehtavit
1. ACER hyviksyy ja muuttaa tarvittaessa
a)  ehdotuksia menetelmiksi ja laskelmiksi, jotka koskevat asetuksen (EU) ..."
23 artiklan 3, 4, 6 ja 7 kohdan mukaista eurooppalaista resurssien
riittdvyysarviointia;
b)  ehdotuksia teknisiksi eritelmiksi, jotka koskevat asetuksen (EU) ..." 26 artiklan 11
kohdan mukaista rajat ylittdvaa osallistumista kapasiteettimekanismeihin.
* Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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ACER antaa asetuksen (EU) ..." 24 artiklan 3 kohdan nojalla lausunnon siiti, ovatko
kansallisen resurssien riittivyysarvioinnin ja eurooppalaisen resurssien

riittivyysarvioinnin viliset erot perusteltuja.
ACER hyvéksyy ja muuttaa tarvittaecssa menetelmié, jotka koskevat

a)  sdhkokriisiskenaarioiden médrittdmistd alueellisella tasolla asetuksen (EU) ..." 5

artiklan nojalla;

b)  lyhyen aikavilin ja kausittaisia riittivyysarviointeja asetuksen (EU) ..." 8 artiklan

nojalla.

ACER on kaasun toimitusvarmuuden osalta asetuksen (EU) 2017/1938 4 artiklan

mukaisesti edustettuna kaasualan koordinointiryhmdissd ja huolehtii asetuksen (EU)

2017/1938 liitteen 111 mukaisista velvoitteistaan, jotka koskevat kaasun yhteenliitintojen

pysyviid kaksisuuntaista kapasiteettia.

+

Virallinen lehti: pyydetdén lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS 73/18 —

2016/0377(COD) olevan asetuksen numero.
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10 artikla
Vapautuksiin liittyvat ACERin tehtévit

ACER tekee péitoksii asetuksen (EU) ..." 63 artiklan 5 kohdassa sdéddetyista vapautuksista. ACER
tekee my0s padtoksid direktiivin 2009/73/EY 36 artiklan 4 kohdassa sdddetyistd vapautuksista, jos

kyseinen infrastruktuuri sijaitsee useamman kuin yhden jasenvaltion alueella.

11 artikla

Infrastruktuuriin liittyvit ACERin tehtévit

Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien osalta ACER tiiviissd yhteistydssa

sdantelyviranomaisten ja Sihko-ENTSOn ja Kaasu-ENTSon kanssa

a) seuraa edistymistd uuden rajayhdysjohtokapasiteetin luomista koskevien hankkeiden

taytdntoonpanossa;

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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b) seuraa unionin laajuisten verkon kehittimissuunnitelmien taytantdonpanoa. Jos ACER
havaitsee kyseisten suunnitelmien ja niiden tdytantdonpanon valilla
epdjohdonmukaisuuksia, se tutkii epdjohdonmukaisuuksien syyt ja antaa
siirtoverkonhaltijoille, sddntelyviranomaisille tai muille toimivaltaisille elimille, joita asia
koskee, suosituksia investointien toteuttamiseksi unionin laajuisten verkon

kehittdmissuunnitelmien mukaisesti;

C) huolehtii asetuksen (EU) N:o 347/2013 5, 11 ja 13 artiklassa sdédetyistd velvoitteista;
d) tekee piiitoksid investointipyynnoisti asetuksen (EU) N:o 347/2013 12 artiklan 6 kohdan
mukaisesti.
12 artikla

Tukkumarkkinoiden eheyteen ja tarkasteltavuuteen liittyvit ACERin tehtdvit

Jotta voidaan tehokkaasti seurata tukkumarkkinoiden eheyttd ja tarkasteltavuutta, ACER tiiviisséd

yhteisty0ssi sdéntelyviranomaisten ja muiden kansallisten viranomaisten kanssa

a) seuraa tukkumarkkinoita, keréé ja vaihtaa tictoja ja perustaa markkinaosapuolten

eurooppalaisen rekisterin asetuksen (EU) N:o 1227/201127 7—12 artiklan mukaisesti;

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1227/2011, annettu 25 pédivina
lokakuuta 2011, energian tukkumarkkinoiden eheydesti ja tarkasteltavuudesta (EUVL L
326, 8.12.2011, s. 1).
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b) antaa suosituksia komissiolle asetuksen (EU) N:o 1227/2011 7 artiklan mukaisesti;
C) koordinoi asetuksen (EY) N:o 1227/2011 16 artiklan 4 kohdan mukaista tutkintaa.

13 artikla

Uusien tehtdvien antaminen ACERille

ACERIille voidaan komission asetuksen (EU) ...* 59 artiklan mukaisesti hyviksytyissd

verkkosdinndissd ja kyseisen asetuksen 61 artiklan tai asetuksen (EY) N:o 715/2009 23 artiklan

mukaisesti hyvéksytyissd suuntaviivoissa selkeédsti madrittelemissa olosuhteissa antaa lisdtehtévia,

Jjoihin ei liity pditdsvaltaa, kysymyksissd, jotka liittyvét tarkoitukseen, jota varten se on perustettu.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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14 artikla

Kuulemiset, avoimuus ja menettelytakeet

Hoitaessaan tehtdvidén ja etenkin kehittiessdian puiteohjeita asetuksen (EU) ..." 59 artiklan
tai asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan mukaisesti sekéd ehdottaessaan muutoksia
asetuksen (EU) ..." 60 artiklassa tai asetuksen (EY) N:o 715/2009 7 artiklassa
tarkoitettuihin verkkosaantdihin ACER kuulee laajasti varhaisessa vaiheessa
markkinaosapuolia, siirtoverkonhaltijoita, kuluttajia, loppukayttijid ja tarvittacssa
kilpailuviranomaisia, niiden toimivaltaa kuitenkaan rajoittamatta, avoimesti ja

lapindkyvisti, erityisesti silloin kun tehtévit koskevat siirtoverkonhaltijoita.

ACER varmistaa, ettd yleisolle ja kaikille asianosaisille annetaan tapauksen mukaan

puolueetonta, luotettavaa ja helposti saatavilla olevaa tietoa erityisesti sen tyon tuloksista.

* Virallinen lehti: pyydetdén lisddmaan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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Kaikki asiakirjat ja kokouspdytékirjat, jotka on laadittu asetuksen (EU) ..." 59 artiklan tai
asetuksen (EY) N:o 715/2009 6 artiklan mukaisen puiteohjeiden kehittdmisen taikka 1
kohdassa tarkoitetun verkkosdéntéjen muuttamisen aikana jarjestetyissi kuulemisissa, on

julkistettava.

ACER ilmoittaa ennen puiteohjeiden hyviksymisté tai 1 kohdassa tarkoitettua muutosten
ehdottamista verkkosddntoihin, miten kuulemisen aikana saadut huomautukset on otettu

huomioon, ja perustelee tapaukset, joissa huomautuksia ei ole otettu huomioon.

ACER julkistaa verkkosivustollaan ainakin johtokunnan, sdintelyneuvoston ja
valituslautakunnan kokousten esityslistat ja tausta-asiakirjat sekd tapauksen mukaan

poytikirjat.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan asetuksen numero.
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ACER vahvistaa ja julkaisee asianmukaisen ja oikeasuhteisen tyojiirjestyksen

19 artiklan 1 kohdan t alakohdassa siiddetyn menettelyn mukaisesti. Tydjirjestykseen on
siséllyttivd vihintdidn mddrdyksid, joilla varmistetaan avoin ja kohtuullinen
plidtoksentekomenettely, jolla taataan oikeusvaltioperiaatteeseen perustuvat
prosessuaaliset perusoikeudet, mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, oikeus tutustua

asiakirjoihin ja 6—8 kohdassa tismennetyt vaatimukset.

Ennen tissd asetuksessa sdiddettyjen yksittiisten pddtosten tekemisti ACER ilmoittaa
jokaiselle osapuolelle, jota asia koskee, aikomuksestaan tehdii kyseinen pidtos ja asettaa
mddrdajan, jonka kuluessa osapuoli, jota asia koskee, voi esittii nikemyksensd asiasta,
ottaen kaikilta osin huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden ja mahdolliset

seuraukset.

ACERin yksittiisissd pddtoksissd on esitettivi pddtosten perustelut, jotta niistd voidaan

valittaa.

Osapuolille, joita yksittiiset pdiitokset koskevat, on ilmoitettava timdn asetuksen nojalla

saatavilla olevista oikeussuojakeinoista.
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15 artikla

Sdhko- ja maakaasualaa koskeva seuranta ja raportointi

1. ACER seuraa tiiviissad yhteistyossd komission, jdsenvaltioiden ja asiaankuuluvien
viranomaisten kanssa, sdéntelyviranomaiset mukaan lukien, ja rajoittamatta
kilpailuviranomaisten toimivaltaa, sihkon ja maakaasun tukku- ja véhittdismarkkinoita ja
erityisesti séhkon ja maakaasun viébhittdishintoja, direktiivissid (EU) ..." ja direktiivissé
2009/73/EY saddettyjen kuluttajien oikeuksien noudattamista, markkinakehityksen
vaikutusta kotitalousasiakkaisiin, verkkoihin paisyd, uusiutuvista energialéhteista
tuotetun sdhkon padsy mukaan lukien, rajayhdysjohdoissa tapahtunutta edistymistd,
mahdollisia rajat ylittdvin kaupan esteitd, uusien markkinatulokkaiden ja pienempien
toimijoiden, kansalaisten energiayhteisot mukaan lukien, sddntelyesteitd, valtion toimia,
jotka estévit saatavuuspulan heijastumista hintoihin, kuten asetuksen (EU) ... 10
artiklan 4 kohdassa sdddetdidn, ja jisenvaltioiden suoritustasoa sdhkon
toimitusvarmuuden alalla kyseisen asetuksen 23 artiklassa tarkoitetun eurooppalaisen
resurssien riittdvyysarvioinnin tulosten perusteella ottaen erityisesti huomioon asetuksen

(EU) ..."™" 17 artiklassa tarkoitetun jélkiarvioinnin.

Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmaan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0380(COD) olevan asetuksen numero.
Virallinen lehti: pyydetdédn lisddmaéin tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan direktiivin numero.
Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0377(COD) olevan direktiivin numero.
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+H+

7711/19 rir/MSU/mh 68
LIITE GIP.2 FI



2. ACER julkaisee vuosittain kertomuksen 1 kohdassa tarkoitetun seurannan tuloksista. Se
yksiloi kyseisesséd kertomuksessa sdhkon ja maakaasun sisdmarkkinoiden toteuttamisen
esteitd.

3. ACER voi vuotuisen kertomuksensa julkaisemisen yhteydessi antaa Euroopan
parlamentille ja komissiolle lausunnon mahdollisista toimenpiteistd 2 kohdassa
tarkoitettujen esteiden poistamiseksi.

4. ACER antaa parhaita kiiytintoji koskevan kertomuksen siirto- ja jakelutariffeja
koskevista menetelmisti asetuksen (EU) ..." 18 artiklan 9 kohdan mukaisesti.

* Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0379(COD) olevan direktiivin numero.
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IT LUKU
ACERIN ORGANISAATIO

16 artikla

Oikeudellinen asema
ACER on unionin elin, jolla on oikeushenkilon asema.

ACERuIlla on kaikissa jdsenvaltioissa laajin kansallisen lainsddddnnon mukaan
oikeushenkil6lld oleva oikeuskelpoisuus. Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta ja

kiintedd omaisuutta seké esiintyd kantajana ja vastaajana oikeudenkdynneissa.
ACERIia edustaa sen johtaja.

ACERIn kotipaikka on Ljubljana, Slovenia.
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17 artikla

Hallinto- ja johtamisrakenne

ACER koostuu seuraavista:

a) johtokunta, jonka tehtdvit mairitellddan 19 artiklassa;

b) sdantelyneuvosto, jonka tehtdvét miiritellddn 22 artiklassa;

C) johtaja, jonka tehtavét madritellddn 24 artiklassa; ja

d) valituslautakunta, jonka tehtdvit maaritellaan 28 artiklassa.
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18 artikla

Johtokunnan kokoonpano

Johtokunta koostuu yhdeksésti jasenestd. Kullakin jdsenelld on yksi varajdsen. Komissio
nimittdé kaksi jasentd ja heiddn varajdsenensd, Euroopan parlamentti kaksi jasentd ja
heidédn varajdsenensé ja neuvosto viisi jdsentd ja heiddn varajdsenensa. Euroopan
parlamentin jdsen ei voi samalla olla johtokunnan jidsen. Johtokunnan jédsen ei voi olla

sdantelyneuvoston jésen.

Johtokunnan jdsenten ja heidédn varajdsentensa toimikausi on neljéd vuotta, ja se voidaan
uusia kerran. Ensimmaéinen toimikausi on kuusi vuotta puolella jésenistd ja nididen

varajasenilla.

Johtokunta valitsee kahden kolmasosan enemmistdlld jasentensd keskuudesta
puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan. Puheenjohtajan ollessa estynyt hoitamasta

tehtdviddn puheenjohtajana toimii viran puolesta varapuheenjohtaja. Puheenjohtajan ja

varapuheenjohtajan toimikausi on kaksi vuotta, ja se voidaan uusia kerran. Puheenjohtajan

ja varapuheenjohtajan toimikausi paittyy, kun heidédn jisenyytensd johtokunnassa paittyy.
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Johtokunta kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta. Sdéntelyneuvoston puheenjohtaja tai
sddntelyneuvoston nimedma sdintelyneuvoston jdsen ja johtaja osallistuvat kokouksiin
ilman dinioikeutta, jollei johtokunta toisin pditd johtajan osalta. Johtokunta pitdd vahintdan
kaksi sddntomadriistd kokousta vuodessa. Liséksi se kokoontuu puheenjohtajan aloitteesta
tai komission pyynndsté tai jos véhintddn kolmannes sen jésenistd sitd pyytdd. Johtokunta
voi kutsua kokouksiinsa tarkkailijoiksi henkildité, joiden ndkemyksellé saattaa olla
merkitystd. Johtokunnan jésenilld voi olla avustajinaan neuvonantajiaan tai asiantuntijoita,

jollei sen tyojarjestyksestd muuta johdu. ACER vastaa johtokunnan sihteeriston tehtivista.

Jollei téssd asetuksessa toisin sdéddetd, johtokunta tekee padtoksensa ldsnd olevien
jasentensd kahden kolmasosan enemmistolla. Kullakin johtokunnan jasenelld tai hdnen

varajdsenellddn on yksi déni.
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6. Tyojarjestyksessd vahvistetaan yksityiskohtaisemmin
a)  adnestysjirjestelyt, erityisesti edellytykset, joiden mukaan jdsen voi toimia toisen
jdsenen puolesta, seké tarvittaessa padtosvaltaisuutta koskevat sddnnét; ja
b)  jérjestelyt, jotka koskevat neuvoston nimittdmien johtokunnan jasenten uudelleen
valinnassa sovellettavaa kiertoa, jdsenvaltioiden tasapuolisen osallistumisen
varmistamiseksi ajan mittaan.
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Johtokunnan jésenet sitoutuvat toimimaan riippumattomasti ja puolueettomasti koko
unionin edun mukaisesti, eivitkd he saa pyytiid ohjeita unionin toimielimiltd, elimilti tai
laitoksilta, minkdidn jisenvaltion hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiselti
elimeltd eivitkd noudattaa tillaisia ohjeita, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission
nimittimien jisenten roolia. Téta varten kukin jisen tekee sitoumuksistaan ja
etunikokohdistaan kirjalliset ilmoitukset, joissa hdn joko ilmoittaa, ettd etunidkokohtia,
joiden voitaisiin katsoa heikentdvan hdnen riippumattomuuttaan, ei ole, tai mainitsee
sellaiset vilittomat tai valilliset etundkokohdat, joiden voitaisiin katsoa heikentdvan hinen

riippumattomuuttaan. ACER julkaisee kyseiset ilmoitukset vuosittain.

19 artikla

Johtokunnan tehtavit
Johtokunta

a)  nimittdd johtajan 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti kuultuaan sdéntelyneuvostoa ja
saatuaan siltd puoltavan lausunnon 22 artiklan 5 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti ja

jatkaa tarvittaessa tdmén toimikautta tai erottaa tdmin;
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b)

d)

e)

nimittdd sdfintelyneuvoston jdsenet virallisesti 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti;
nimittdd valituslautakunnan jasenet virallisesti 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti,

huolehtii siitd, ettd ACER toteuttaa toiminta-ajatuksensa ja suorittaa sille timan

asetuksen mukaisesti osoitetut tehtdvit;

hyviksyy 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ohjelma-asiakirjan jisentensd kahden
kolmasosan enemmistolli ja soveltuvin osin muuttaa siti 20 artiklan 3 kohdan

mukaisesti;

hyviksyy kahden kolmasosan enemmistllda ACERin vuotuisen talousarvion ja

hoitaa muut talousarvioon liittyvét tehtdvinsd 31-35 artiklan mukaisesti;

7711/19
LITE

rir/MSU/mh 76
GIP.2 FI



2

h)

)

paéttdd komission suostumuksen saatuaan kaikkien muista unionin l&hteistd tulevien
testamenttilahjoitusten, lahjoitusten ja avustusten tai jdsenvaltioiden tai
sdantelyviranomaisten vapaaehtoisten rahoitusosuuksien hyviksymisesta.
Johtokunnan 35 artiklan 4 kohdan mukaisesti antamassa lausunnossa on kisiteltdva

tissd kohdassa sdéddettyji rahoitusléhteiti;

kayttdad sddntelyneuvostoa kuultuaan kurinpidollista toimivaltaa johtajaan ndhden.
Liséksi se kéyttdd 2 kohdan mukaisesti ACERin henkildston suhteen
henkil6stosddnndissd nimittdvélle viranomaiselle ja palvelussuhteen ehdoissa

tydsopimusten tekemiseen valtuutetulle viranomaiselle annettuja valtuuksia;

laatii henkilostosdéntojen ja palvelussuhteen ehtojen soveltamiseksi tarvittavat
ACERIn tiytdntoonpanosddnndt henkilostosddntdjen 110 artiklan mukaisesti 39

artiklan 2 kohdan nojalla;

hyviksyy 41 artiklan mukaisesti kdytdnnon toimenpiteet, jotka koskevat yleison

oikeutta tutustua ACERIin asiakirjoihin;
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k)  hyvéksyy ja julkaisee 24 artiklan 1 kohdan i alakohdassa tarkoitetun
vuosikertomuksen luonnoksen pohjalta ACERin toimintaa koskevan
vuosikertomuksen ja toimittaa kyseisen kertomuksen viimeistddn kunkin vuoden 1
paivand heindkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, ja
tilintarkastustuomioistuimelle. ACERin toimintaa koskevassa vuosikertomuksessa on
oltava erillinen sédéntelyneuvoston hyviaksyma osa, joka koskee ACERin

sdantelytoimintaa kyseisend vuonna;
1)  vahvistaa ja julkaisee tyOjarjestyksensd;
m) vahvistaa ACERiin sovellettavat varainhoitosddannot 36 artiklan mukaisesti;

n)  hyviksyy petostentorjuntastrategian, joka on oikeassa suhteessa petosriskeihin

nihden ottaen huomioon toteutettavien toimenpiteiden kustannukset ja hyodyt;

o) hyviksyy jisentensd sekd valituslautakunnan jasenten eturistiriitojen ehkaisemisti ja

ratkaisemista koskevat sdannot;

p)  hyviksyy ja saattaa sddnnollisesti ajan tasalle 41 artiklassa tarkoitetut viestinté- ja

tiedotussuunnitelmat;
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Q)

9

jollei henkildstdsddnndisté ja palvelussuhteen ehdoista muuta johdu, nimittéa

tilinpitéjén, joka hoitaa tehtdvidén tiysin riippumattomasti;

huolehtii siitd, ettd sisdisen tai ulkoisen tarkastuksen raportteihin ja arviointeihin
perustuvien havaintojen ja suositusten sekd Euroopan petostentorjuntaviraston

(OLAF) tutkimusten perusteella toteutetaan asianmukaiset jatkotoimet;
hyviksyy tyojirjestelyistd sopimisen 43 artiklan mukaisesti;

vahvistaa ja julkaisee 14 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun tydjirjestyksen johtajan
24 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti tekemdin ehdotuksen pohjalta ja
kuultuaan sdiintelyneuvostoa ja saatuaan silti puoltavan lausunnon 22 artiklan 5

kohdan 1 alakohdan mukaisesti.
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Johtokunta tekee henkildstosadantdjen 110 artiklan mukaisesti henkildstosdintojen

2 artiklan 1 kohtaan ja palvelussuhteen ehtojen 6 artiklaan perustuvan pédétdksen, jolla
siirretddn nimittdvén viranomaisen toimivalta johtajalle ja madritetdén olosuhteet, joissa
toimivallan siirto voidaan keskeyttdd. Johtajalla on valtuudet siirtdd timé toimivalta

edelleen.

Jos poikkeukselliset olosuhteet sitd edellyttavét, johtokunta voi tekemélldén paatoksella
tilapéisesti keskeyttdd nimittdvan viranomaisen toimivallan siirron johtajalle ja hdnen
toteuttamansa nimittdvin viranomaisen toimivallan edelleen siirron ja kayttda kyseista
toimivaltaa itse tai siirtdd sen jollekin jasenistdén tai jollekulle henkil6stoon kuuluvalle,
joka on muu kuin johtaja. Poikkeuksellisten olosuhteiden on ehdottomasti rajoituttava
hallintoa, talousarviota tai johtamista koskeviin asioihin, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta johtajan tiytti riippumattomuutta 24 artiklan 1 kohdan c alakohdan

mukaisissa tehtdivissddn.
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20 artikla

Vuotuinen ja monivuotinen ohjelmasuunnittelu

Johtaja laatii vuosittain I luonnoksen I vuotuisen ja monivuotisen ohjelmasuunnittelun
sisdltiviksi ohjelma-asiakirjaksi ja toimittaa kyseisen ohjelma-asiakirjan luonnoksen

johtokunnalle ja sddntelyneuvostolle.

Johtokunta hyviiksyy ohjelma-asiakirjan luonnoksen saatuaan sddntelyneuvostolta
puoltavan lausunnon ja toimittaa kyseisen ohjelma-asiakirjan luonnoksen Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle I viimeistddn 31 pdivand tammikuuta I .

Ohjelma-asiakirjan luonnoksen on oltava 33 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti

laaditun alustavan ennakkoarvion mukainen.
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Johtokunta hyviiksyy ohjelma-asiakirjan ottaen huomioon komission lausunnon ja
saatuaan sddntelyneuvostolta puoltavan lausunnon sekd johtajan esitettyi ohjelma-
asiakirjan Euroopan parlamentille. Johtokunta toimittaa ohjelma-asiakirjan Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle viimeistidn 31 pdivénd joulukuuta.

Ohjelma-asiakirjan hyviksyminen ei vaikuta vuotuiseen talousarviomenettelyyn, ja

ohjelma-asiakirja julkistetaan.

Ohjelma-asiakirjasta tulee lopullinen, kun yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu, ja

sitd on tarvittaessa mukautettava talousarviota vastaavasti.
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Ohjelma-asiakirjaan sisdltyvissd vuotuisessa ohjelmasuunnittelussa on esitettava
yksityiskohtaiset tavoitteet ja odotetut tulokset, suoritusindikaattorit mukaan lukien. Siind
on my®ds esitettdvd kuvaus rahoitettavista toimista ja mainittava kuhunkin toimeen osoitetut
taloudelliset ja henkilostoresurssit, mukaan lukien viittaus ACERin tyéryhmiin, joiden
tehtiviind on osallistua asiakirjojen laatimiseen, toimintoperusteisen budjetoinnin ja
hallinnoinnin periaatteiden mukaisesti. Vuotuisen ohjelmasuunnittelun on oltava
yhdenmukainen 4 kohdassa tarkoitetun monivuotisen ohjelmasuunnittelun kanssa. Siina
on selkedsti ilmoitettava, mitka tehtdvat on lisdtty tai poistettu tai mitd tehtdvid on muutettu

edelliseen varainhoitovuoteen verrattuna. ||

3. Johtokunta muuttaa hyviksyttyd ehjelma-asiakirjaa, jos ACERille osoitetaan uusi tehtiava.
Ohjelma-asiakirjaan tehtdvit olennaiset muutokset on hyvaksyttivd samaa menettelyd
noudattaen kuin alkuperdinen ohjelma-asiakirja. Johtokunta voi siirtdd johtajalle valtuudet
tehdd ohjelma-asiakirjaan muita kuin olennaisia muutoksia.
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4. Ohjelma-asiakirjaan sisdltyvissd monivuotisessa ohjelmasuunnittelussa on esitettiva
yleinen strateginen ohjelma, mukaan lukien tavoitteet, odotetut tulokset ja
suoritusindikaattorit. Siind on esitettdvd myos resursseja koskeva ohjelmasuunnittelu,
mukaan lukien monivuotinen talousarvio ja henkilostosuunnitelma.

Resursseja koskeva ohjelmasuunnittelu on saatettava ajan tasalle vuosittain. Strateginen

ohjelma on saatettava ajan tasalle tarvittaessa ja erityisesti 45 artiklassa tarkoitetun

arvioinnin tulosten huomioon ottamiseksi.
21 artikla
Saéntelyneuvoston kokoonpano

1. Saintelyneuvosto koostuu seuraavista:

a)  sadntelyviranomaisten korkean tason edustajia direktiivin (EU) ..." 57 artiklan 1
kohdan ja direktiivin 2009/73/EY 39 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja yksi varajisen
kustakin jdsenvaltiosta ndiden viranomaisten nykyisistd korkeassa asemassa olevista
henkilston jdsenistd siten, ettd molemmat nimittad sdéntelyviranomainen;

* Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —

2016/0380(COD) olevan direktiivin numero.
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b)  komission edustaja, jolla ei ole ddnivaltaa.

Sééntelyneuvostossa saa olla ainoastaan yksi edustaja kunkin jésenvaltion

sddntelyviranomaisesta.

Saantelyneuvosto valitsee jdsentensd keskuudesta puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan.

Puheenjohtajan ollessa estynyt hoitamasta tehtdvidén puheenjohtajana toimii
varapuheenjohtaja. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi on kaksi ja puoli
vuotta, ja se voidaan uusia. Joka tapauksessa puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan

toimikausi kuitenkin pddttyy, kun heidin jdsenyytensa sddntelyneuvostossa paittyy.
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22 artikla

Saintelyneuvoston tehtavét

Sadntelyneuvosto I tekee paitoksensa ldsni olevien jasentensd kahden kolmasosan

enemmistolla siten, ettd kullakin jasenelld on yksi dani I .

Saintelyneuvosto vahvistaa ja julkaisee tyojarjestyksensd, jossa vahvistetaan
yksityiskohtaisemmin dénestysjérjestelyt, erityisesti edellytykset, joiden mukaan jésen voi
toimia toisen jasenen puolesta, seka tarvittaessa paatdsvaltaisuutta koskevat saannot.
Tydjérjestyksessd voidaan madrati erityisistd tydmenetelmisté alueellista yhteistyoti

koskevien aloitteiden yhteydessé esiin nousevien kysymysten késittelyd varten.

Saintelyneuvosto toimii sille tissd asetuksessa annettuja tehtivid suorittaessaan
rilppumattomasti, eikd se saa pyytdd ohjeita minkddn jasenvaltion hallitukselta, komissiolta
taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelté eikd noudattaa téllaisia ohjeita, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta sen jasenten toimimista edustamansa sééntelyviranomaisen

puolesta.
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4. ACER vastaa sddntelyneuvoston sihteeriston tehtévista.
5. Sééntelyneuvosto

a)  antaa lausuntoja ja tapauksen mukaan esittiid huomautuksia ja muutoksia johtajan
lausuntoluonnosehdotusten tekstiin 3 artiklan 1 kohdassa, 4-8 artiklassa, 9
artiklan 1 ja 3 kohdassa, 10 artiklassa, 11 artiklan c alakohdassa, 13 artiklassa, 15
artiklan 4 kohdassa sekd 30 ja 43 artiklassa tarkoitetuiksi lausunnoiksi,
suosituksiksi ja pditoksiksi, joiden hyviksymisti harkitaan;

b) antaa toimivaltansa puitteissa ohjeita johtajalle #imdn tehtdvien suorittamisessa
lukuun ottamatta asetuksen (EU) N:o 1227/2011 mukaisia ACERin tehtiivii sekd
antaa ohjeita 30 artiklan mukaisesti perustetuille ACERin tyoryhmille;

c) antaa johtokunnalle lausunnon henkilGsté, jota esitetdin nimitettdviksi johtajaksi 19
artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

d)  hyviksyy ohjelma-asiakirjan 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

e) hyviksyy vuosikertomuksessa olevan séédntelytoimintaa koskevan erillisen osan 19
artiklan 1 kohdan k alakohdan ja 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaisesti;

7711/19 rit/MSU/mh 87
LIOTE GIP.2 FI



f)  antaa johtokunnalle lausunnon tyojirjestyksesti 14 artiklan 5 kohdan ja

30 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

g)  antaa johtokunnalle lausunnon 41 artiklassa tarkoitetuista viestintdi- ja

tiedotussuunnitelmista;

h)  antaa johtokunnalle lausunnon 43 artiklassa tarkoitetusta tyojirjestyksestd, joka

koskee suhteita kolmansiin maihin tai kansainviilisiin jirjestoihin.

6. Euroopan parlamentille annetaan tiedoksi siiiintelyneuvoston tulevien kokousten
esityslistaluonnos vihintddn kaksi viikkoa etukdteen. Euroopan parlamentille lihetetiiin
poytikirjaluonnokset kahden viikon kuluessa kyseisisti kokouksista. Euroopan
parlamentti voi kutsua sddntelyneuvoston puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan antamaan
lausunnon parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle ja vastaamaan tdmén valiokunnan
jasenten esittimiin kysymyksiin kunnioittaen kuitenkin tiysin kutsutun henkilon
riippumattomuutta.
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23 artikla
Johtaja

ACERIia johtaa sen johtaja, joka toimii 22 artiklan 5 kohdan b alakohdan tarkoitettujen
ohjeiden ja, siltd osin kuin tdssa asetuksessa niin sdddetdédn, sddntelyneuvoston lausuntojen
mukaisesti. Johtaja ei saa pyytdd ohjeita miltdén hallitukselta, unionin toimielimelti taikka
muulta julkiselta tai yksityiseltd elimeltd tai henkil6ltd eikd noudattaa tdllaisia ohjeita,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta johtokunnan ja sdéntelyneuvoston roolia johtajan
tehtdvien yhteydessd. Johtaja vastaa toiminnastaan johtokunnalle hallintoa, talousarviota
ja johtamista koskevissa asioissa mutta on edelleen tiysin riippumaton 24 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisissa tehtivissddn. Johtaja voi osallistua sdintelyneuvoston

kokouksiin tarkkailijana.
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Johtokunta nimitti4 johtajan sdantelyneuvoston puoltavan lausunnon saatuaan ansioiden
sekd energia-alan kannalta merkityksellisen osaamisen ja kokemuksen perusteella
komission avointa ja lapindkyvéé valintamenettelyd noudattaen laatimasta véhintdan
kolmen ehdokkaan luettelosta. Johtokunnan valitsema ehdokas antaa ennen nimittdmisté
lausunnon Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle ja vastaa sen jdsenten
esittdmiin kysymyksiin. Johtajan tydsopimusta tehtdessdé ACERia edustaa johtokunnan

puheenjohtaja.

Johtajan toimikausi on viisi vuotta. Toimikauden pééttymistd edeltdvien yhdeksan
kuukauden aikana komissio toteuttaa arvioinnin. Arvioinnissa komissio tarkastelee

erityisesti
a)  johtajan tehtdvien hoitoa;

b)  ACERIin tehtivid ja velvoitteita tulevina vuosina.
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4. Johtokunta voi komission ehdotuksesta sdéintelyneuvostoa kuultuaan ja ottaen
mahdollisimman tarkasti huomioon arvioinnin ja sdéntelyneuvoston lausunnon ja
ainoastaan niissé tapauksissa, joissa tdima on ACERIin tehtdvien ja velvoitteiden kannalta
perusteltua, jatkaa johtajan toimikautta kerran enintéén viidelld vuodella. Johtaja, jonka
toimikautta on jatkettu, ei voi endi jatketun toimikautensa lopussa osallistua saman toimen
valintamenettelyyn.

5. Johtokunnan on ilmoitettava Euroopan parlamentille aikomuksestaan jatkaa johtajan
toimikautta. Johtaja voidaan kutsua kuukautta ennen toimikauden jatkamista antamaan
lausunto Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle ja vastaamaan sen
jasenten esittdmiin kysymyksiin.

6. Jos toimikautta ei jatketa, johtaja jatkaa tehtivissddn, kunnes seuraaja on nimitetty.
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7. Johtaja voidaan erottaa ainoastaan johtokunnan paétokselld tdmén saatua
sdantelyneuvostolta puoltavan lausunnon. Johtokunta tekee paéatoksen jasentensd kahden
kolmasosan enemmistoll.

8. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat pyytdd johtajaa esittiméaédn kertomuksen
tehtéviensd suorittamisesta. Euroopan parlamentti voi myos kutsua johtajan antamaan
lausunnon parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle ja vastaamaan tdméan valiokunnan
jasenten esittdmiin kysymyksiin.

24 artikla
Johtajan tehtivit

1. Johtaja
a) on ACERIin laillinen edustaja ja vastaa sen pdivittdisestd johtamisesta;
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b)

valmistelee johtokunnan ty6té, osallistuu johtokunnan ty6hon ilman &énioikeutta ja

vastaa johtokunnan hyviksymien péétosten tdytdntoonpanosta;

laatii, antaa ja julkaisee lausuntoja, suosituksia ja padatoksia ja kuulee niisti

asiaankuuluvia tahoja;
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d)

g)

h)

huolehtii ACERin vuotuisen tydohjelman tdytdntoonpanosta sdéntelyneuvoston

ohjauksessa ja johtokunnan hallinnollisessa valvonnassa;

toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, jotka koskevat erityisesti sisdisten hallinnollisten
ohjeiden antamista ja tiedonantojen julkaisemista, varmistaakseen ACERin timén

asetuksen mukaisen toiminnan;

laatii vuosittain luonnoksen ACERin seuraavan vuoden tydohjelmaksi ja sen jilkeen,
kun johtokunta on hyvéksynyt luonnoksen, toimittaa sen sddntelyneuvostolle,
Euroopan parlamentille ja komissiolle viimeistddan kunkin vuoden tammikuun 31

paivana.

vastaa ohjelma-asiakirjan tdytintoonpanosta ja sen tdytintoonpanoa koskevasta

raportoinnista johtokunnalle;

laatii ACERIn alustavan ennakkoarvion 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja toteuttaa

ACERIn talousarvion 34 ja 35 artiklan mukaisesti;
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laatii vuosittain ja toimittaa johtokunnalle luonnoksen vuosikertomukseksi, jossa on
ACERIn sdédntelytoimintaa koskeva erillinen osa seki talous- ja hallintokysymyksia

koskeva osa;

laatii toimintasuunnitelman jatkotoimista, joita toteutetaan sisdisen tai ulkoisen
tarkastuksen raporttien ja arviointien padtelmien sekd OLAFin tutkimusten
perusteella, ja raportoi edistymisestd kahdesti vuodessa komissiolle ja sddnnollisesti

johtokunnalle;
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k)  vastaa siitd paittimisestd, onko ACERin tehtdvien tehokkaan ja tosiasiallisen
toteuttamisen kannalta tarpeellista sijoittaa yksi tai useampi henkilostoon kuuluva

yhteen tai useampaan jéasenvaltioon.

Sovellettaessa ensimmdiisen alakohdan k alakohtaa johtaja pyytiii ennen pdditoksen
tekemistd paikallistoimiston perustamisesta lausuntoa asianomaisilta jisenvaltioilta,
mukaan lukien jisenvaltio, jossa ACERin kotipaikka sijaitsee, ja hankkii
ennakkosuostumuksen komissiolta ja johtokunnalta I . Pdétoksen on perustuttava
asianmukaisen kustannus-hyotyanalyysiin ja siind on tismennettivd paikallistoimistossa
toteutettavien toimien laajuus siten, ettd viltetdén tarpeettomia kustannuksia ja ACERin

hallinnollisten tehtdvien paillekkiisyytta.

2. Sovellettaessa 1 kohdan c alakohtaa 3 artiklan 1 kohdassa, 4-8 artiklassa, 9 artiklan 1 ja
3 kohdassa, 10 artiklassa, 11 artiklan c alakohdassa, 13 artiklassa, 15 artiklan 4
kohdassa sekii 30 ja 43 artiklassa tarkoitetut lausunnot, suositukset ja padtokset

hyvéksytdédn ainoastaan, kun sdantelyneuvosto on antanut niistd puoltavan lausunnon.

Ennen kuin johtaja toimittaa lausunto-, suositus- tai pddtosluonnokset
sddntelyneuvostolle ddnestystd varten, johtajan on toimitettava lausunto-, suositus- tai
pédtosluonnoksia koskevat ehdotukset asiaankuuluvalle tyoryhmiille, jotta siti voidaan

kuulla riittivin hyvissd ajoin.
Johtaja

a) ottaa huomioon sdiintelyneuvoston huomautukset ja muutokset ja toimittaa
tarkistetun lausunto-, suositus- tai pddtosluonnoksen uudelleen

sddntelyneuvostolle puoltavaa lausuntoa varten;
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b)  voi perua toimitetut lausunto-, suositus- tai pddtosluonnokset edellyttien, etti
johtaja toimittaa asianmukaisesti perustellun kirjallisen selvityksen, jos hiin on eri

mieltd sddntelyneuvoston esittimisti muutoksista;

Siind tapauksessa, etti lausunto-, suositus- tai pddtosluonnos perutaan, johtaja antaa
uuden lausunto-, suositus- tai piiitosluonnoksen 22 artiklan 5 kohdan a alakohdassa ja
timdn kohdan toisessa alakohdassa sdddettyi menettelyi noudattaen. Jos kolmannen
alakohdan a alakohtaa sovellettaessa johtaja poikkeaa sdiintelyneuvostolta saaduista
huomautuksista ja muutoksista tai hylkiii ne, hiinen on mydés esitettivi asiaankuuluva

kirjallinen selitys.

Jos siidntelyneuvosto ei anna puoltavaa lausuntoa uudelleen toimitetusta lausunto-,
suositus- tai pddtosluonnoksen tekstistd siksi, etti sen huomautuksia ja muutoksia ei
otettu uudelleen toimitetussa tekstissd riittivdsti huomioon, johtaja voi tarkistaa lausunto-
, suositus- tai pdadtosluonnoksen tekstii edelleen sdiintelyneuvoston esittimien
huomautusten ja muutosten mukaisesti saadakseen silti puoltavan lausunnon ilman, ettii
hiinen tarvitsee kuulla asiaankuuluvaa tyoryhmdii uudelleen tai esittiidi kirjallisia

lisdperusteluja.

7711/19 rir/MSU/mh 97

LIITE

GIP.2 FI



25 artikla

Valituslautakunnan perustaminen ja kokoonpano
ACER perustaa valituslautakunnan.

Valituslautakunta koostuu kuudesta jdsenesté ja kuudesta varajdsenesti, jotka on valittu
sdantelyviranomaisten, kilpailuviranomaisten tai muiden unionin tai kansallisten elinten
nykyisisté tai entisistd korkeassa asemassa olevista henkildston jisenisti, joilla on energia-

alan kannalta merkityksellinen kokemus. Valituslautakunta nimedd puheenjohtajansa.

Johtokunta nimittii valituslautakunnan jdsenet virallisesti komission ehdotuksesta julkisen

kiinnostuksenilmaisupyynnon jilkeen ja kuultuaan sédéntelyneuvostoa.

Valituslautakunta vahvistaa ja julkaisee tydjarjestyksensi. Tydjarjestyksessd vahvistetaan
yksityiskohtaisesti valituslautakunnan organisaatiota ja toimintaa koskevat jirjestelyt seka
valituslautakunnalle 28 artiklan mukaisesti tehtyihin valituksiin sovellettavat sddnnét.
Valituslautakunta antaa komissiolle tiedoksi sen tyojirjestyksen luonnoksen sekd kyseisen
tyojirjestyksen merkittivit muutokset. Komissio voi antaa lausunnon tydjérjestyksesti

kolmen kuukauden kuluessa tiedoksiannon vastaanottamisesta.

ACERIin talousarviossa on erillinen budjettikohta valituslautakunnan rekisterin

rahoittamista varten.
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4. Valituslautakunta tekee paitoksensd méadrdenemmistolld, jonka muodostaa véhintddn nelja

sen kuudesta jésenestd. Valituslautakunta kutsutaan koolle tarpeen mukaan.
26 artikla
Valituslautakunnan jdsenet

1. Valituslautakunnan jasenten toimikausi on viisi vuotta. Toimikausi voidaan uusia kerran.

2. Valituslautakunnan jésenet ovat padtoksenteossaan riippumattomia. Heitd eivit sido
mitkddn ohjeet. He eivit saa hoitaa muita tehtdvid ACERissa, sen johtokunnassa tai sen
sddntelyneuvostossa eivatkd missdin sen tyoryhmissé. Valituslautakunnan jasen voidaan
erottaa toimikautensa aikana ainoastaan, jos hianen on todettu syyllistyneen vakavaan
rikkomukseen, ja johtokunta tekee tatd koskevan paitdksen sadntelyneuvostoa kuultuaan.
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27 artikla

Esteellisyys ja jddvddminen valituslautakunnassa

1. Valituslautakunnan jdsen ei voi osallistua muutoksenhakumenettelyyn, jos asia koskee
hdnen omaa etuaan, jos hén on aikaisemmin edustanut jompaakumpaa menettelyn
osapuolista tai jos hdn on osallistunut sen paatoksen tekemiseen, jota muutoksenhaku

koskee.

2. Jos valituslautakunnan jidsen katsoo jostakin 1 kohdassa tarkoitetusta tai muusta syysta,
ettei jonkin valituslautakunnan jdsenen pitdisi osallistua muutoksenhakumenettelyyn,
hinen on ilmoitettava asiasta valituslautakunnalle. Muutoksenhakumenettelyn osapuoli voi
jaavita valituslautakunnan jasenen jollakin 1 kohdassa tarkoitetuista perusteista tai siind
tapauksessa, ettd kyseistd jasentd epdillddn puolueellisuudesta. Téllaista jddvaysti ei voida
hyviksyd, jos sen perusteena on jdsenen kansalaisuus tai jos menettelyn osapuoli on jo
toteuttanut menettelyyn liittyvan toimen, lukuun ottamatta valituslautakunnan

kokoonpanon vastustamista, vaikka jadvaysperuste on ollut hdanen tiedossaan.
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3. Valituslautakunta péattdd, miten 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on meneteltdva,
mutta asianomainen jdsen ei osallistu paiatoksen tekemiseen. Kyseisen paatoksen
tekemiseksi asianomainen jdsen korvataan valituslautakunnassa hénen varajdsenelldén. Jos
varajisen katsoo olevansa samalla tavoin esteellinen, puheenjohtaja nimeda sijaisen muista

varajésenista.

4. Valituslautakunnan jisenet sitoutuvat toimimaan riippumattomasti ja yleisen edun
mukaisesti. Tétd varten he tekevét sitoumuksistaan ja etundkokohdistaan kirjalliset
ilmoitukset, joissa he joko ilmoittavat, ettd etundkokohtia, joiden voitaisiin katsoa
heikentdvén heidin riippumattomuuttaan, ei ole, tai mainitsevat sellaiset vilittomat tai
vililliset etundkdkohdat, joiden voitaisiin katsoa heikentdvén heidén riippumattomuuttaan.

Néma ilmoitukset julkaistaan vuosittain.
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28 artikla

Paitokset, joihin voidaan hakea muutosta

Luonnolliset henkil6t ja oikeushenkilot, sddntelyviranomaiset mukaan lukien, voivat hakea
muutosta 2 artiklan d alakohdassa tarkoitettuun paitokseen, joka on osoitettu ndille tai

joka koskee nditd suoraan ja erikseen, vaikka se olisi osoitettu muulle henkildlle.

Muutoksenhakuun on siséllytettdvé sen perusteet, ja se on toimitettava ACERille
kirjallisesti kahden kuukauden kuluessa siitd, kun paatds on annettu tiedoksi
asianomaiselle henkildlle, tai jos henkil6lle ei ole ilmoitettu paatoksestd, kahden
kuukauden kuluessa siitd paivasté, jona ACER on julkaissut paatoksen. Valituslautakunta

ratkaisee asian neljan kuukauden kuluessa valituksen tekemisesta.

Edell4 olevan 1 kohdan mukaisesti tehdylld muutoksenhaulla ei ole lykkadvaa vaikutusta.
Jos valituslautakunta katsoo, ettd olosuhteet sitd edellyttavét, se voi kuitenkin péattia

lykita sellaisen padtoksen soveltamista, johon on haettu muutosta.
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4, Jos muutoksenhaku voidaan ottaa tutkittavaksi, valituslautakunta tutkii, onko se perusteltu.
Se kehottaa muutoksenhakumenettelyn osapuolia aina tarvittaessa esittdmiin asetettuja
madrdaikoja noudattaen huomautuksensa tiedoksi antamistaan asioista tai muiden
muutoksenhakumenettelyn osapuolten antamista huomioista. Muutoksenhakumenettelyn

osapuolilla on oikeus esittdd suullinen lausuma.

5. Valituslautakunta voi vahvistaa pditoksen tai saattaa asian ACERin toimivaltaisen elimen

kasiteltaviksi. Valituslautakunnan paitos on viimeksi mainittua elinti sitova.

6. ACER julkaisee valituslautakunnan tekemét paatokset.
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29 artikla

Asian saattaminen unionin tuomioistuimen kasiteltivaiksi

Kumoamiskanteet, jotka koskevat ACERin timdin asetuksen mukaisesti antamia pddtoksid, ja
laiminlyontikanteet, jotka koskevat sovellettavien mdidriaikojen noudattamatta jittimistd,
voidaan saattaa unionin tuomioistuimen kisiteltiviiksi vasta sen jilkeen, kun 28 artiklassa
tarkoitettua muutoksenhakumenettelyd on kdiytetty. ACER toteuttaa kaikki unionin

tuomioistuimen tuomion noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet.

30 artikla
Ty6ryhmat

1. Perustelluissa tapauksissa ja erityisesti johtajan ja sddntelyneuvoston tyon tukemiseksi
sdantelykysymyksissé ja 3 artiklan 1 kohdassa, 4-8 artiklassa, 9 artiklan 1 ja 3 kohdassa,
10 artiklassa, 11 artiklan c alakohdassa, 13 artiklassa, 15 artiklan 4 kohdassa sekii 30 ja
43 artiklassa tarkoitettujen lausuntojen, suositusten ja pidtosten valmistelemiseksi

johtokunta perustaa tai lakkauttaa tyoryhmia johtajan ja séidntelyneuvoston yhteisesti

ehdotuksesta.
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Tyoryhmiin perustamiseen ja lakkauttamiseen vaaditaan sddntelyneuvoston puoltava

lausunto.

2. Tyo6ryhmaét koostuvat ACERIin ja sddntelyviranomaisten henkildstoon kuuluvista
asiantuntijoista. Komission asiantuntijat voivat osallistua tyoryhmiin. ACER ei vastaa
kustannuksista, joita aiheutuu sééntelyviranomaisten henkildstoon kuuluvien
asiantuntijoiden osallistumisesta ACERin tydoryhmiin. Tydryhmien on otettava huomioon
muiden asiaankuuluvien kansallisten viranomaisten asiantuntijoiden nikemykset, jos

kyseiset viranomaiset ovat toimivaltaisia.

3. Johtokunta vahvistaa ja julkaisee sisdisen ty0jarjestyksen tyoryhmien toimintaa varten
johtajan ehdotuksesta ja kuultuaan sddntelyneuvostoa ja saatuaan silti puoltavan

lausunnon.

4. ACERin tyoryhmdt hoitavat niille 20 artiklan mukaisesti hyviksytyssi ohjelma-
asiakirjassa osoitetut tehtdviit sekii siidntelyneuvoston ja johtajan niille tiimdn asetuksen

mukaisesti osoittamat tehtdiviit.
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III LUKU
TALOUSARVION LAATIMINEN JA RAKENNE

31 artikla

Talousarvion rakenne
1. Sulkematta pois muita tulonldhteitd ACERin tulot koostuvat seuraavista:
a)  unionin rahoitusosuus;
b)  ACERIille 32 artiklan mukaisesti suoritetut maksut;

¢) 19 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaiset jisenvaltioiden tai sdéntelyviranomaisten

vapaaehtoiset rahoitusosuudet;

d) 19 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaiset testamenttilahjoitukset, lahjoitukset ja

avustukset.
2. ACERin menoihin kuuluvat henkil6st6-, hallinto-, infrastruktuuri- ja toimintamenot.
3. ACERIin tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.
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ACERIn kaikista tuloista ja menoista laaditaan kalenterivuotta vastaavaa varainhoitovuotta

varten ennuste, jonka perusteella tulot ja menot otetaan sen talousarvioon.

ACERin saamat tulot eivit saa vaarantaa sen neutraaliutta, riippumattomuutta ja

puolueettomuutta.

32 artikla
Maksut

ACER perii maksun seuraavista:

a) tdmin asetuksen 10 artiklan mukaisen vapautuspdatoksen hakeminen ja rajat

ylittdvaad kustannusten jakamista koskevat paiatokset, jotka ACER antaa asetuksen

(EU) N:o 347/2013 12 artiklan mukaisesti;

7711/19 rit/MSU/mh 107
LITE GIP.2 FI



b)  markkinaosapuolten tai niiden puolesta tietoja ilmoittavien tahojen ilmoittamien
tietojen kerdiidminen, kiisittely ja analysointi asetuksen (EU) N:o 1227/2011 8

artiklan mukaisesti.

Komissio vahvistaa 1 kohdassa tarkoitetut maksut ja niiden maksutavan toteutettuaan
julkisen kuulemisen ja kuultuaan johtokuntaa ja séidntelyneuvostoa. Maksujen on
oltava oikeassa suhteessa kustannustehokkaasti tuotetuista asiaankuuluvista palveluista
aiheutuviin kustannuksiin ja riittivii kyseisten kustannusten kattamiseksi. Kyseiset
maksut on vahvistettava tasolle, jolla varmistetaan, ettii ne ovat syrjimdttomid ja etti
viiltetiiin asettamasta tarpeetonta taloudellista tai hallinnollista rasitetta

markkinaosapuolille tai niiden puolesta toimiville tahoille.

Komissio tutkii sdadinnollisesti uudelleen kyseisten maksujen tason arvioinnin perusteella

ja tarvittaessa mukauttaa kyseisten maksujen tasoa ja maksutapaa.
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33 artikla

Talousarvion laatiminen

1. Johtaja laatii vuosittain alustavan ennakkoarvion, joka késittdd seuraavan
varainhoitovuoden suunnitellut toimintamenot ja tydohjelman, ja toimittaa timén alustavan

ennakkoarvion seké alustavan henkildstdtaulukon johtokunnalle.

2. Alustava ennakkoarvio perustuu 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ohjelma-asiakirjan
tavoitteisiin ja odotettuihin tuloksiin, ja siind on otettava huomioon ndiden tavoitteiden

ja odotettujen tulosten saavuttamiseksi tarvittavat taloudelliset resurssit.

3. Johtokunta hyviksyy vuosittain johtajan laatiman alustavan ennakkoarvion perusteella
ACERIn seuraavan varainhoitovuoden tuloja ja menoja koskevan alustavan

ennakkoarvion.
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4. Johtokunta toimittaa alustavan ennakkoarvion, johon siséltyy alustava henkildstotaulukko,
komissiolle viimeistddn kunkin vuoden 31 pdivéni tammikuuta. Johtajan laatima alustava
ennakkoarvio toimitetaan ennen ennakkoarvion vahvistamista sdintelyneuvostolle, joka

voi antaa siitd perustellun lausunnon.

5. Komissio toimittaa 3 kohdassa tarkoitetun ennakkoarvion Euroopan parlamentille ja

neuvostolle yhdessé unionin yleisti talousarviota koskevan esityksen kanssa.

6. Ennakkoarvion perusteella komissio sisdllyttdd unionin yleisté talousarviota koskevaan
esitykseen madrarahat, joita se pitdd henkilostdtaulukon perusteella valttiméattomind, seka
unionin yleisestd talousarviosta otettavan avustuksen méarédn Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 313-316 artiklan mukaisesti.

7. Neuvosto vahvistaa budjettivallan kayttdjand ACERin henkildstotaulukon.
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8. Johtokunta vahvistaa ACERin talousarvion. Siité tulee lopullinen, kun unionin yleinen

talousarvio on lopullisesti vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa titd vastaavasti.

0. Muutokset talousarvioon ja henkilostotaulukkoon hyvéksytdédn samaa menettelya
noudattaen.
10. Komissio arvioi viimeistddn ... péivéind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua tiimdn

asetuksen voimaantulopdiviisti], voiko ACER kiiytettiivissiiin olevien taloudellisten ja
henkiloresurssien avulla tiyttiii timdn asetuksen mukaisen tehtiviinsd eli pyrkidi kohti
energian sisimarkkinoiden toteuttamista ja energiaturvallisuuden edistimisti unionin

kuluttajien hyodyksi.
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11. Johtokunta ilmoittaa budjettivallan kayttéjélle viipymaéttd aikomuksestaan toteuttaa
hankkeita, joilla voi olla huomattavaa taloudellista vaikutusta ACERin talousarvion
rahoittamiseen, erityisesti kiinteistoihin liittyvid hankkeita. Johtokunta ilmoittaa
aitkomuksestaan my6s komissiolle. Jos jompikumpi budjettivallan kdyttdja aikoo antaa
lausunnon, se ilmoittaa ACERIille tdstd aikomuksestaan kahden viikon kuluessa siitd, kun
se on saanut tiedon hankkeesta. Jos se ei tee tillaista ilmoitusta, ACER voi kdynnistia

suunnitellun hankkeen.

34 artikla

Talousarvion toteuttaminen ja valvonta

1. Johtaja toimii tulojen ja menojen hyvéksyjana ja toteuttaa ACERin talousarvion.
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2. ACERIn tilinpitdjé toimittaa alustavan tilinpadtoksen ja selvityksen varainhoitovuoden
talousarvio- ja varainhallinnosta komission tilinpitdjdlle ja tilintarkastustuomioistuimelle
viimeistddn kunkin varainhoitovuoden paittymistd seuraavan maaliskuun 1 pédivéna.
ACERIn tilinpitédjé toimittaa selvityksen talousarvio- ja varainhallinnosta myds Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistiddn seuraavan vuoden maaliskuun 31 péivéina.
Komission tilinpitdja konsolidoi tdmin jdlkeen toimielinten ja erillisvirastojen alustavat
tilinpaatokset Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046,

jéljempéni ’varainhoitoasetus’,?® 245 artiklan mukaisesti.

35 artikla

Tilinpaatoksen esittdminen ja vastuuvapauden myontdminen

1. ACERIn tilinpitdjd toimittaa varainhoitovuoden (vuosi N) alustavan tilinpdatoksen
komission tilinpitéjélle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdan seuraavan

varainhoitovuoden (vuosi N + 1) maaliskuun 1 pdivana.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivina

heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndista,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o
1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o
283/2014 ja paatoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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ACER toimittaa selvityksen vuoden N talousarvio- ja varainhallinnosta Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdan

31 pdivdnd maaliskuuta vuonna N + 1.

Komission tilinpitdjd toimittaa ACERin alustavan tilinpdédtoksen
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdén 31 pédivind maaliskuuta vuonna N + 1. Komissio
toimittaa varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallintoa koskevan selvityksen myos

Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Saatuaan vuodelta N ACERIin alustavaa tilinpaatosta koskevat tilintarkastustuomioistuimen
huomautukset varainhoitoasetuksen 246 artiklan mukaisesti tilinpitij laatiit ACERin
lopullisen tilinpadtoksen kyseiseltd vuodelta omalla vastuullaan. Johtaja toimittaa sen

johtokunnalle lausuntoa varten.

Johtokunta antaa lausunnon ACERin lopullisesta tilinpaatoksesti vuodelta N.
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5. ACERIn tilinpitdjé toimittaa lopullisen tilinpdédtoksen vuodelta N ja johtokunnan
lausunnon Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja

tilitarkastustuomioistuimelle viimeistddn heindkuun 1 pdivédnd vuonna N + 1.

6. Lopullinen tilinpéétds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd viimeistdin

marraskuun 15 pdivénd vuonna N + 1.

7. Johtaja toimittaa tilintarkastustuomioistuimelle vastauksen timén huomautuksiin
viimeistddn syyskuun 30 pdivdnd vuonna N + 1. Johtaja toimittaa jaljenndksen

vastauksesta my0s johtokunnalle ja komissiolle.

8. Johtaja toimittaa delegoidun asetuksen (EU) N:o 1271/2013 109 artiklan 3 kohdan
mukaisesti Euroopan parlamentille pyynndsté kaikki tiedot, joita tarvitaan vastuuvapauden

myontdmiseksi talousarvion toteuttamisesta vuodelta N.

9. Euroopan parlamentti myontid neuvoston méadrdenemmistolld antamasta suosituksesta
ennen 15 paivad toukokuuta vuonna N + 2 johtajalle vastuuvapauden varainhoitovuoden N

talousarvion toteuttamisesta.
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36 artikla

Varainhoitosdannot

Johtokunta vahvistaa ACERIiin sovellettavat varainhoitosddnnot komissiota kuultuaan. Sdannot
voivat poiketa delegoidusta asetuksesta (EU) N:o 1271/2013 ainoastaan, jos se on valttimatonta

ACERIn toiminnasta johtuvien erityisvaatimusten vuoksi ja komissio antaa tdhén suostumuksen

etukiteen.
37 artikla
Petostentorjunta
1. Helpottaakseen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)

N:o 883/2013%° soveltamisalaan kuuluvien petosten, lahjonnan ja muun laittoman
toiminnan torjuntaa ACER liittyy 25 pédivana toukokuuta 1999 tehtyyn toimielinten
viliseen sopimukseen Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisdisisti tutkimuksista®’
ja vahvistaa mainitun sopimuksen liitteessi olevaa mallia kdyttden asianmukaiset

madrdykset, joita sovelletaan ACERin kaikkeen henkilostoon.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivdna

syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

30 EUVL L 136, 31.5.1999, s. 15.
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2. Tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehdi kaikkien ACERilta unionin rahoitusta
saaneiden avustuksensaajien, toimeksisaajien ja alihankkijoiden osalta asiakirjoihin

perustuvia ja paikan paillad suoritettavia tarkastuksia.

3. OLAF voi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/20133!
ja neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96 vahvistettujen siinndsten ja
menettelyjen mukaisesti tehdé tutkimuksia, mukaan lukien paikan pédlla suoritettavat
tarkastukset ja todentamiset, selvittddkseen, onko ACERin rahoittamaan avustukseen tai
sopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, lahjontaa tai

muuta laitonta toimintaa.

4. ACERIn yhteistydsopimuksiin kolmansien maiden ja kansainvilisten jarjestojen kanssa,
sopimuksiin, avustussopimuksiin ja avustuspditoksiin on siséllytettdvd madrdyksid, joissa
nimenomaisesti annetaan tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille valtuudet tehdi tassé
artiklassa tarkoitettuja tarkastuksia ja tutkimuksia kumpikin oman toimivaltansa

mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivina

syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivind marraskuuta 1996,
komission paikan pailld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vairinkdytosten estimiseksi (EYVL L
292, 15.11.1996, s. 2).
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V LUKU
YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

38 artikla

Erioikeudet ja vapaudet seké paatoimipaikkaa koskeva sopimus

1. ACERIin ja sen henkil6stoon sovelletaan Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitettyd Euroopan unionin

erioikeuksia ja vapauksia koskevaa poytékirjaa N:o 7.

2. Isintdjasenvaltion ACERIille tarjoamia tiloja ja palveluja koskevat tarvittavat jarjestelyt
sekd johtajaan, johtokunnan jéseniin, ACERin henkildstoon ja heidén perheenjdseniinsé
isdntdjdsenvaltiossa sovellettavat erityissddnndt vahvistetaan ACERin ja sen kotipaikkana
olevan jdsenvaltion vélisesséd padtoimipaikkaa koskevassa sopimuksessa. Sopimus tehdién

sen jélkeen, kun johtokunta on sen hyviksynyt.
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39 artikla

Henkilosto

1. ACERin koko henkilostoon, mukaan lukien sen johtaja, sovelletaan henkilostosdantoja ja
palvelussuhteen ehtoja sekd unionin toimielinten ndiden henkilostosdéntojen ja

palvelussuhteen ehtojen soveltamiseksi yhteisesti antamia saintojé.

2. Johtokunta hyviksyy yhteisymmaérryksessd komission kanssa tarvittavat

tdytantoonpanosddnnot henkilostosdantdjen 110 artiklan mukaisesti.

3. ACER kayttdd henkilostonsa suhteen henkildstosddnndissa nimittidvélle viranomaiselle ja
muuhun henkilostoon sovellettavissa palvelussuhteen ehdoissa tydsopimusten tekemiseen

valtuutetulle viranomaiselle annettuja valtuuksia.

4. Johtokunta voi antaa méérdyksid, joilla sallitaan kansallisten asiantuntijoiden tilapdinen

siirto jdsenvaltioista ACERin palvelukseen.
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40 artikla

ACERIin vastuu

1. Sopimussuhteeseen perustuva ACERin vastuu maardytyy asianomaiseen sopimukseen
sovellettavan lain mukaisesti.

Unionin tuomioistuimella on teimivalta antaa ratkaisu ACERin tekeméssi sopimuksessa
vilityslausekkeen nojalla.

2. Jos kyseessd on sopimussuhteen ulkopuolinen vastuu, ACER korvaa jasenvaltioiden
lainsddddannon yhteisten yleisten periaatteiden mukaisesti vahingon, jonka se tai henkilosto
on tehtdvidan hoitaessaan aiheuttanut.

3. Unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista riidat, jotka koskevat 2 kohdassa
tarkoitettujen vahinkojen korvaamista.

4. ACERIn henkildstoon kuuluvien henkilokohtaisesta taloudellisesta vastuusta ja
kurinpidollisesta vastuusta ACERia kohtaan mairitddn ACERin henkildstoon
sovellettavissa asiaa koskevissa madrayksissa.
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41 artikla

Avoimuus ja tiedottaminen

1. ACERIn hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetusta (EY) N:o 1049/20013°.

2. Johtokunta hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat kiytdnnon
toimenpiteet.
3. ACERIin asetuksen (EY) N:o 1049/2001 8 artiklan nojalla tekemistd padtoksistd voidaan

tehdi kantelu oikeusasiamiehelle Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
228 artiklassa esitetyin edellytyksin tai nostaa kanne unionin tuomioistuimessa mainitun

sopimuksen 263 artiklassa esitetyin edellytyksin.

4. ACERissa tapahtuvaan henkil6tietojen késittelyyn sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2018/1725%*. Johtokunta vahvistaa toimenpiteet, joiden
mukaisesti ACER soveltaa asetusta (EU) 2018/1725, ACERin tietosuojavastaavan
nimittdmista koskevat toimenpiteet mukaan lukien. Euroopan tietosuojavaltuutettua on

kuultava ennen kyseisten toimenpiteiden vahvistamista.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 paivand
toukokuuta 2001, Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta
yleison tutustuttavaksi (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivéini lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkil6tietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta seké
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).
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5. ACER voi toteuttaa tiedotustoimia omasta aloitteestaan toimivaltaansa kuuluvilla aloilla.
Resurssien osoittaminen tiedotustoimiin ei saa haitata 3—13 artiklassa tarkoitettujen
tehtdavien tehokasta hoitamista. Tiedotustoimet on toteutettava johtokunnan hyvéksymien

asiaankuuluvien viestinti- ja tiedotussuunnitelmien mukaisesti.

42 artikla

Turvallisuusluokiteltujen ja arkaluonteisten turvallisuusluokittelemattomien tietojen suojaaminen

1. ACER hyvéksyy omat turvallisuussddntonsa, jotka vastaavat Euroopan unionin
turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten turvallisuusluokittelemattomien tietojen
suojelemista koskevia komission turvallisuussddntdja, mukaan lukien tillaisten tietojen
vaihtamista, késittelyd ja sdilyttdmistd koskevat sddnnot, jotka vahvistetaan komission

paitdksissi (EU, Euratom) 2015/443% ja (EU, Euratom) 2015/444,

35 Komission pdétds (EU, Euratom) 2015/443, annettu 13 pdivand maaliskuuta 2015,
turvallisuudesta komissiossa (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 41).

36 Komission paétds (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivénd maaliskuuta 2015, EU:n
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sdannéistd (EUVL L 72, 17.3.2015,
s. 53).
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ACER voi myds tehdi paédtdksen soveltaa 1 kohdassa tarkoitettuja komission paatoksia
soveltuvin osin. ACERin turvallisuussdidntdjen on katettava muun muassa Euroopan
unionin turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten turvallisuusluokittelemattomien

tietojen vaihtamista, késittelya ja séilyttdmistd koskevat sdédnnokset.

43 artikla
Yhteistyosopimukset

ACERIn toimintaan voivat osallistua kolmannet maat, jotka ovat tehneet sopimuksen
unionin kanssa ja ovat ottaneet kdyttoon ja soveltavat unionin oikeuden asiaa koskevia
sddntojd energian alalla, mukaan lukien erityisesti sddnnot, jotka koskevat
riippumattomia séidntelyviranomaisia, kolmansien osapuolten piidsyd infrastruktuuriin
ja eriyttimistd, energian kauppaa ja verkon kéyttod sekd kuluttajien osallistumista ja

kuluttajansuojaa, seki asiaa koskevia sddintdjd ympériston ja kilpailun alalla.
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Edellyttiien, ettii tistii tehddin 1 kohdassa tarkoitettu sopimus unionin ja kolmansien
maiden viililli, ACER voi hoitaa 3—13 artiklan mukaisia tehtiviidin myos kolmansien
maiden osalta, jos kyseiset kolmannet maat ovat hyviiksyneet ja 1 kohdan mukaisesti
asiaa koskevia sddntoji ja soveltavat niiti sekd ovat valtuuttaneet ACERin
koordinoimaan sddntelyviranomaistensa toimintaa jisenvaltioiden
sddntelyviranomaisten toiminnan kanssa. Ainoastaan tillaisissa tapauksissa viittaukset
kysymyksiin, joilla on rajat ylittivi luonne, koskevat rajoja unionin ja kolmansien

maiden viilld eiviitkdi rajoja kahden jisenvaltion vililld.

3. Edell4 olevassa 1 kohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa madrétéén jarjestelyistd, joissa
erityisesti médritetddn kyseisten maiden ACERin toimintaan osallistumisen luonne ja
laajuus sekd menettelyyn liittyvét ndkdkohdat, mukaan lukien méardykset
rahoitusosuuksista ja henkil6stosta.

4. Saatuaan sddntelyneuvostolta puoltavan lausunnon johtokunta vahvistaa tydjirjestyksen,
joka koskee suhteita 1 kohdassa tarkoitettuihin kolmansiin maihin. Komissio varmistaa,
ettd ACER toimii toimeksiantonsa ja olemassa olevien institutionaalisten puitteiden
mukaisesti, sopimalla asianmukaisesta tygjarjestelystd ACERin johtajan kanssa.
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44 artikla

Kielijérjestelyt
1. ACERiin sovelletaan neuvoston asetuksen N:o 137 séfinnoksi.
2. Johtokunta péattdd ACERin sisdisisté kielijarjestelyista.
3. Euroopan unionin elinten kddnnoskeskus huolehtii ACERin toiminnassa tarvittavista

kadnnospalveluista.

37 Euroopan talousyhteison neuvoston asetus N:o 1 Euroopan talousyhteisossi kéytettdvia
kielid koskevista jérjestelyistd (EYVL 17, 6.10.1958, s. 385).
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45 artikla

Arviointi

1. Komissio tekee viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [viisi vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] ja sen jdlkeen joka viides vuosi riippumattoman ulkopuolisen asiantuntijan
avustamana arvioinnin, jossa arvioidaan ACERin suoritustasoa suhteessa sen tavoitteisiin,
toimeksiantoon ja tehtdviin. Arvioinnissa on kisiteltdva erityisesti mahdollista tarvetta

muuttaa ACERin toimeksiantoa ja tillaisten muutosten taloudellisia vaikutuksia.

2. Jos komissio katsoo, ettei ACERin olemassaolon jatkuminen ole endd perusteltua sille
asetettuihin tavoitteisiin, toimeksiantoon ja tehtiviin ndhden, se voi toteutettuaan
sidosryhmien ja sddintelyneuvoston asianmukaisen kuulemisen ehdottaa, etta titd asetusta

muutetaan vastaavasti tai ettd se kumotaan.
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3. Komissio toimittaa 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tulokset seké paatelménsd Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja ACERin sddntelyneuvostolle. Arvioinnin tulokset on

julkistettava.

4. Komissio toimittaa viimeistédn 31 pdivind lokakuuta 2025 ja sen jilkeen vihintidin joka
viides vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan tditd
asetusta ja erityisesti ACERin tehtdvid, joihin liittyy yksittdisid pidtoksidi. Kyseisessii
kertomuksessa on tapauksen mukaan otettava huomioon asetuksen (EU) ..." 69 artiklan

1 kohdan mukaisen arvioinnin tulokset.

Komissio toimittaa yhdessii arviointinsa kanssa tarvittaessa lainsddddntoehdotuksen.

+

Virallinen lehti: pyydetdéin lisddmain tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../19 —
2016/0379(COD) olevan direktiivin numero.
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46 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 713/2009.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhédn asetukseen liitteessa II olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.
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47 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssé ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LITEI

Kumottu asetus ja sen muutos

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 713/2009, annettu 13 paivéna
heindkuuta 2009, energia-alan
sdéntelyviranomaisten yhteistyoviraston

perustamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s.
1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus | Ainoastaan asetuksen (EU) N:o 347/2013 20
(EU) N:o 347/2013, annettu 17 pdivina artiklassa oleva viittaus asetuksen (EY) N:o
huhtikuuta 2013, Euroopan laajuisten 713/2009 22 artiklan 1 kohtaan.
energiainfrastruktuurien suuntaviivoista ja
paitoksen N:o 1364/2006/EY
kumoamisesta sekéd asetusten (EY) N:o
713/2009, (EY) N:o 714/2009 ja (EY) N:o
715/2009 muuttamisesta (EUVL L 115,
25.4.2013, s. 39).
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Vastaavuustaulukko

LIITE II

Asetus (EY) No 713/2009

Tama asetus

1 artikla 1 artikla

4 artikla 2 artikla

5 artikla 3 artikla

6 artiklan 1-3 kohta ja 4 kohdan
4 artikla
ensimmainen alakohta
6 artiklan 4 kohdan toinen alakohta—viides
5 artikla
alakohta ja 5, 6 ja 9 kohta

7 ja 8 artikla 6 artikla

- 7 artikla

- & artikla

- 9 artikla

9 artiklan 1 kohta—2 kohdan ensimmaéinen
10 artikla
alakohta
6 artiklan 7 ja 8 kohta 11 artikla
- 12 artikla
9 artiklan 2 kohdan toinen alakohta 13 artikla
10 artikla 14 artikla
11 artikla 15 artikla
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2 artikla 16 artikla

3 artikla 17 artikla

12 artikla 18 artikla

13 artikla 19 artikla

- 20 artikla

14 artiklan 1 ja 2 kohta 21 artikla

14 artiklan 3—6 kohta

22 artiklan 1-4 kohta

15 artikla 22 artiklan 5—-6 kohta
16 artikla 23 artikla
17 artikla 24 artikla

18 artiklan 1 ja 2 kohta

25 artiklan 1, 2 ja 4 kohta

19 artiklan 6 kohta 25 artiklan 3 kohta
18 artiklan 3 kohta 26 artikla
18 artiklan 4—7 kohta 27 artikla
19 artiklan 1-5 ja 7 kohta 28 artikla
20 artikla -
- 29 artikla
- 30 artikla
21 artikla 31 artikla
22 artikla 32 artikla
23 artikla 33 artikla
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24 artiklan 1 ja 2 kohta 34 artikla

24 artiklan 3 kohta ja sitd seuraavat kohdat 35 artikla

25 artikla 36 artikla

37 artikla

27 artikla 38 artikla

28 artikla 39 artikla

29 artikla 40 artikla

30 artikla 41 artiklan 1-3 kohta

- 42 artikla

31 artikla 43 artikla

33 artikla 44 artikla

34 artikla 45 artikla

- 46 artikla

35 artikla 47 artikla
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